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átláthatóság 

 

1. Általános alkalmasság, európai elkötelezettség és személyes függetlenség 

Milyen személyes képességekkel és tapasztalatokkal rendelkezik, melyek különösen alkalmassá teszik Önt arra, 

hogy biztosként előmozdítsa – elsősorban azon a területen, amelynek felelőse lenne – az általános európai 

érdekeket? Hogyan járul majd hozzá a Bizottság politikai iránymutatásainak végrehajtásához? Hogyan valósítja 

majd meg a nemek közötti egyenlőség érvényesítését, és hogyan építi be a nemek közötti egyenlőség szempontjait 

a tárcájához tartozó valamennyi szakpolitikába? Hogyan valósítja majd meg az ifjúsági szempontok 

érvényesítését? 

Függetlenségére vonatkozóan milyen biztosítékokkal tud szolgálni a Parlamentnek, és hogyan biztosítaná, hogy 

semmilyen múlt-, jelen- vagy jövőbeli tevékenysége ne ébresszen kétséget a Bizottságon belüli feladatkörének 

ellátásával kapcsolatban? 

Meggyőződésem, hogy megfelelő képesítéssel és szakmai tapasztalattal rendelkezem ahhoz, hogy előmozdítsam 

az általános európai érdekeket.  

Munkám keretében immár több mint két évtizede foglalkozom uniós ügyekkel. Részletesen megismertem az uniós 

intézményeket, és tanúbizonyságot tettem közös európai projektünk iránti szilárd elkötelezettségemről. Először 

Szlovákia EU mellé kirendelt állandó képviselője voltam (2004–2009). Ezt követően az oktatásért, a képzésért, a 

kultúráért és az ifjúságért felelős biztosként (2009–2010), majd a Bizottság alelnökeként tevékenykedtem, amely 

minőségemben az intézményközi kapcsolatokért és az igazgatásért (2009–2014), az energiaunióért (2014–2019), 

illetve az intézményközi kapcsolatokért és a tervezésért (2019–2023) voltam felelős, a hivatalban lévő 

Bizottságban pedig az európai zöld megállapodásért, az intézményközi kapcsolatokért és a tervezésért felelős 

ügyvezető alelnöki posztot töltöm be. 

Megbízatásaim során szüntelenül törekedtem az európai érdekek előmozdítására, és ezzel egyidejűleg az uniós 

intézmények közötti erős kapcsolatok kiépítésére és megszilárdítására, kiemelt figyelmet fordítva az Európai 

Parlamentre.  

Különösen büszke vagyok azokra a kezdeményezéseinkre, amelyek jelentősen hozzájárultak Európa helyzetének 

megerősítéséhez belföldön és világszerte. Ezek közé tartozik például az új és kialakulóban lévő tiszta technológiák 

erős ipari bázisának megteremtése az EU-ban; a stratégiai fontosságú áruk, például a gáz, a hidrogén és a kritikus 

fontosságú nyersanyagok közös beszerzésének előmozdítása; valamint az EU és a szomszédos országok közötti 

partnerségek elmélyítése, például az Egyesült Királysággal a brexit utáni kapcsolatokról folytatott tárgyalások 

lezárása révén, aminek eredményeként létrejött az EU és az Egyesült Királyság közötti 2023. évi Windsori 

Keretmegállapodás.   

Emellett tevékenyen részt vettem a biztosi testület vitáiban és döntéshozatali folyamataiban is, mindenkor érvényre 

juttatva az erős fenntarthatósági és szociális dimenziót, amelynek mindig kiemelt jelentőséget tulajdonítottam 

munkám során. 

Amint az megbízólevelemben is szerepel, Európának új külgazdasági politikára van szüksége, amely jólétünk 

motorja és globális szinten az egyenlő versenyfeltételek záloga. Biztosi kinevezésem esetén ezért törekedni fogok 

annak biztosítására, hogy a szabad és tisztességes kereskedelem az európai vállalkozások és fogyasztók javát 
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szolgálja. Ennek érdekében világszerte fenntartható partnerségeket fogunk kialakítani, korszerűsítjük 

vámrendszerünket, határozottabban lépünk fel a tisztességtelen versennyel szemben, és a gazdasági biztonságot 

helyezzük erőfeszítéseink középpontjába. 

A biztosi testület tagjaként végzett munkám során mindig kulcsfontosságú vezérelvnek tekintettem – és fogom 

tekinteni – az Európai Parlamenttel fenntartott szoros kapcsolatot és konstruktív együttműködést.  

Az intézményközi kapcsolatokért és igazgatásért felelős alelnökként töltött korábbi megbízatásom alatt (2009–

2014) én képviseltem a Bizottságot az Európai Parlamenttel kötött keretmegállapodásról szóló tárgyalásokon. 

A jelenlegi megbízatás keretében a jogalkotás minőségének javításáról szóló intézményközi megállapodással 

összhangban szorosan együttműködtem a képviselőkkel a Bizottság éves munkaprogramjának, valamint a 

jogalkotási prioritásokról szóló együttes nyilatkozatnak az előkészítése során. Emellett figyelemmel kísértem a 

parlamenti állásfoglalások nyomon követését, és gondoskodtam arról, hogy a Bizottság eleget tegyen az EUMSZ 

225. cikke szerinti kötelezettségvállalásának. 

A következő időszakra szóló biztosi jelölésem megerősítése esetén arra fogok törekedni, hogy e tapasztalatokra 

építve még szorosabbra fűzzem az Európai Bizottság és az Európai Parlament közötti együttműködést, és ezáltal 

hozzájáruljak a demokratikus legitimitás megerősítéséhez Európában. 

Az Európai Parlament központi szerepet tölt be az Ursula von der Leyen megválasztott elnök politikai 

iránymutatásaiban felvázolt jövőképben, miszerint az uniós polgárokat szolgáló eredményeket kell felmutatni – ez 

a jövőkép megbízólevelemben is tükröződik. E törekvés magában foglalja a keretmegállapodásunk mielőbbi 

felülvizsgálatára irányuló munkát, valamint a 225. cikkel kapcsolatos együttműködésünk előmozdítását azáltal, 

hogy felkérjük a biztosokat, hogy vegyenek részt a parlamenti bizottságokkal ezekről az állásfoglalásokról 

folytatott strukturált párbeszédekben, így nagyobb szerepet biztosítva a Parlamentnek a jogszabályok 

kezdeményezésében és kidolgozásában.  

Biztosi kinevezésem esetén elő fogom mozdítani a nemek közötti egyenlőség általános érvényesítését. 

Részvételemmel és támogatásommal fogok hozzájárulni azokhoz az erőfeszítésekhez, amelyek napi munkánk 

során kívánnak érvényt szerezni a nemek közötti egyenlőségnek. Ennek megfelelően például alkalmazni fogom 

ezt az elvet a csapatomon belül, emellett továbbra is építeni fogok a nemek közötti egyenlőség általános 

érvényesítésére irányuló politikára, amely korábbi megbízatásom alatt – az intézményközi kapcsolatokért és 

igazgatásért felelős alelnökként (2009–2014) – felelősségi körömbe tartozott. 

Eddig elért eredményeimre támaszkodva továbbra is elkötelezetten kiállok az ifjúsági szempontok általános 

érvényesítése mellett. A hatáskörömbe tartozó bizottsági munkaprogramok például foglalkoztak az Európa 

jövőjéről szóló konferencia ajánlásaival – ez az egyedülálló eseménysorozat nagy hangsúlyt fektetett a fiatalokra. 

Biztosi kinevezésem esetén fenntartom ezt az elkötelezettséget, többek között éves ifjúsági politikai párbeszédek 

megrendezése révén, amelyek közül az első a következő bizottsági mandátumidőszak első száz napján belül 

esedékes. 

Végül biztosi kinevezésem esetén kötelezettséget vállalok arra, hogy maradéktalanul eleget teszek a Szerződésben 

foglalt, a függetlenségre, az átláthatóságra, a pártatlanságra és a rendelkezésre állásra vonatkozó 

kötelezettségeknek. 

A biztosi testület tagjaként korábbi és jelenlegi megbízatásom alatt egyaránt teljesítettem az intézménnyel szemben 

fennálló valamennyi kötelezettségemet, így az előírásoknak megfelelően minden alkalommal benyújtottam, illetve 

frissítettem érdekeltségi nyilatkozatomat. Ezen túlmenően maradéktalanul tiszteletben tartottam az uniós 

Szerződések betűjét és szellemét, és az európai érdekek szolgálatára vonatkozó kötelezettséget.  

Biztosi kinevezésem esetén továbbra is teljes mértékben tiszteletben fogom tartani a Szerződés betűjét és 

szellemét. Eleget fogok tenni az arra vonatkozó kötelezettségnek, hogy az európai érdekek szolgálatában járjak el, 

nem követve semmilyen kormány vagy más szerv utasításait. Tiszteletben fogom tartani továbbá az Európai 

Bizottság tagjaira vonatkozó magatartási kódexet és annak az összeférhetetlenségre vonatkozó rendelkezéseit. 

Érdekeltségi nyilatkozatom teljes körű és nyilvánosan elérhető, és azt bárminemű változás esetén késedelem nélkül 

frissíteni fogom. 
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2. A tárca irányítása és együttműködés az Európai Parlamenttel  

Kötelezettséget tud-e vállalni arra, hogy megfelelően tájékoztatja a Parlamentet saját és az irányítása alá tartozó 

szervezeti egységek tevékenységeiről? Milyen szempontból tekinti magát elszámoltathatónak a Parlament előtt? 

Milyen konkrét kötelezettségvállalásokat kíván tenni a Parlamenttel végzendő közös munka és a Parlamentben – 

bizottsági és plenáris üléseken – való jelenlét, az átláthatóság, az együttműködés, valamint a Parlament 

álláspontjainak és jogalkotási kezdeményezésekre vonatkozó kéréseinek tényleges nyomon követése tekintetében? 

Készen áll-e arra, hogy a tervezett kezdeményezésekkel és a folyamatban lévő eljárásokkal kapcsolatban a 

Parlamentet – a Tanáccsal egyenrangú félként – naprakész információkkal és dokumentumanyaggal lássa el? 

Az Európai Parlamenttel való együttműködés kiemelten fontos számomra, amint azt az Európai Bizottságnál 

végzett szolgálatom során mindvégig bizonyítottam.  

Igen nagy jelentőséget tulajdonítok a kollegialitás elvének, és kinevezésem esetén ezen elv jegyében teljeskörűen 

együtt fogok működni a biztosi testület többi tagjával. 

Kifejezetten törekedni fogok arra, hogy az Európa-párti erők közötti széles körű konszenzusra építve szilárd 

alapokon álló szakpolitikákat alakítsunk ki, kiaknázva az Európai Parlamenttel fenntartott stratégiai 

partnerségünket. Meggyőződésem, hogy leghatékonyabb eszközünk az egység.  

A valódi és hatékony intézményközi együttműködés elengedhetetlen az EU intézményi rendszerének 

működéséhez, valamint az uniós döntéshozatali rendszer legitimitásának biztosításához. Ezen együttműködés 

alapját az Ursula von der Leyen megválasztott elnök politikai iránymutatásaiban és megbízóleveleiben tükröződő 

egyes vezérelvek képezik – például a nyitottság, a kölcsönös bizalom és a rendszeres információcsere –, amelyeket 

maradéktalanul érvényre kívánok juttatni. 

Biztosi kinevezésem esetén a továbbiakban is tevékenyen fel fogok lépni a Bizottság és az Európai Parlament 

közötti együttműködés megszilárdításáért, konkrétan a Parlament és a Bizottság közötti kapcsolatokról szóló 

keretmegállapodás felülvizsgálata révén, közös politikai felelősségünk és párbeszédünk megerősítése, valamint az 

információáramlás és az átláthatóság javítása érdekében.  

Főszabályként támogatni fogom Ursula von der Leyen megválasztott elnököt az Európai Parlamenttel folytatott 

párbeszédünk megerősítésére irányuló törekvésében. Ezért vezető szerepet fogok vállalni az annak biztosítására 

irányuló erőfeszítésekben, hogy a biztosok következetesen jelen legyenek a vonatkozó bizottságok ülésein és a 

plenáris üléseken. 

Úgy vélem, hogy a politikai döntéshozatali folyamat minden szakaszában szorosan együtt kell működnünk az 

Európai Parlamenttel. Biztosi kinevezésem esetén ezt szem előtt tartva gondoskodni fogok arról, hogy a parlamenti 

bizottságokat bevonjuk a felelősségi körömbe tartozó fő kezdeményezésekbe.  

Az Európai Parlament szerepének erősítése a jogszabályok kezdeményezésében és kidolgozásában:  

A Bizottság megválasztott elnökének arra vonatkozó töretlen kötelezettségvállalásával összhangban, hogy a 

Parlament nagyobb szerepet kapjon a jogszabályok kezdeményezésében és kidolgozásában – biztosi kinevezésem 

esetén – továbbra is eleget teszek majd a Bizottság azon kötelezettségvállalásának, amely szerint az EUMSZ 225. 

cikke szerinti parlamenti állásfoglalásokra jogalkotási javaslatokkal válaszol, teljes mértékben tiszteletben tartva 

az arányosság, a szubszidiaritás és a minőségi jogalkotás elveit. Hozzá fogok járulni annak biztosításához, hogy a 

biztosok strukturált párbeszédet folytassanak a parlamenti bizottságokkal ezekről az állásfoglalásokról. A 

Bizottság jelenlegi megbízatása keretében jó eredményeket értünk el e kötelezettségvállalás terén, ami szilárd 

alapot biztosít a továbblépéshez. 

Kereskedelem- és vámpolitika: 

Biztosi kinevezésem esetén fenn kívánom tartani a Szerződésben foglalt, a kereskedelem- és vámpolitikával 

kapcsolatos valamennyi kötelezettségvállalást. Rendszeresen együtt kívánok működni a Parlament illetékes 

bizottságaival is, többek között a képviselőknek szóló célirányos tájékoztatók keretében. 

A gazdasági biztonságot illetően biztosítani fogom az átláthatóságot és a Parlamenttel való rendszeres 

együttműködést az európai gazdasági biztonsági stratégia három pillérét érintő releváns fejleményekkel 
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kapcsolatban. Változatlanul támogatni fogom a Parlament – mint a Tanáccsal egyenrangú fél – döntéshozatali 

munkáját a gazdasági biztonságra vonatkozó jogszabályok terén, amikor a két intézmény társjogalkotóként jár el.   

Várakozással tekintek az elé is, hogy az esetleges kereskedelemkorlátozó hatások kezelése érdekében az összes 

érintett parlamenti bizottságot felölelő együttműködés keretében lépjünk fel az EU belső jogszabályainak külső 

dimenziójával kapcsolatban. 

A Bizottság továbbra is ugyanazokat a kereskedelempolitikai dokumentumokat bocsátja a Parlament és a Tanács 

rendelkezésére, tiszteletben tartva az érzékeny információk kezelésére vonatkozó különös szabályokat az 

információk védelmének biztosítása és a jogosulatlan adatközlés megakadályozása érdekében. 

Átláthatóság:  

Tekintettel a jelenlegi gazdasági, környezeti és geopolitikai kihívásokra, úgy vélem, hogy az uniós 

kereskedelempolitikát illetően a lehető legszélesebb körű konszenzust kell kialakítani. 

Biztosi kinevezésem esetén biztosítani fogom, hogy a legitimitás és a közbizalom fenntartása érdekében az 

átláthatóság és az értékelés továbbra is az uniós kereskedelempolitika sarokköve maradjon. 

Ursula von der Leyen megválasztott elnök politikai iránymutatása az intézményeink közötti felülvizsgált 

keretmegállapodás egyik fő célkitűzéseként emeli ki a nagyobb átláthatóságot. Az átláthatóság fokozására 

törekedve a jogalkotási eljárás egésze során szorosan együtt fogok működni az Európai Parlamenttel és a 

Tanáccsal. Ezért rendkívül fontos a Parlament, a Tanács és a Bizottság átláthatósági nyilvántartásról szóló 

intézményközi megállapodásának felülvizsgálata, amely a tervek szerint 2025 júliusáig lezárul. Úgy vélem, hogy 

ez hozzájárulhat az uniós intézményekbe vetett bizalom növeléséhez. 

Információk és dokumentumok rendelkezésre bocsátása:  

Tisztában vagyok azzal, hogy az információk és dokumentumok rendelkezésre bocsátása elemi kérdésként merül 

fel az Európai Parlament és a Bizottság közötti partnerség elmélyítése kapcsán. Ezért kötelezettséget vállalok arra, 

hogy teljes mértékben végrehajtom a két intézmény közötti keretmegállapodás, illetve a jogalkotás minőségének 

javításáról szóló 2016. évi intézményközi megállapodás vonatkozó rendelkezéseit. 

A Nemzetközi Kereskedelmi Bizottság kérdései  

3. A következő öt évre szóló uniós kereskedelmi, beruházási és versenyképességi stratégia 

 

A gazdasági növekedés és a fenntartható fejlődés ösztönzéséhez, a munkahelyteremtéshez, valamint egységes 

piacunk vonzerejének és versenyképességének növeléséhez elengedhetetlen egy erős kereskedelmi és beruházási 

menetrend. Kérjük, fejtse ki kereskedelmi és beruházási stratégiáját: 

➢ A plurilaterális és többoldalú területeken hogyan fog koalíciót kiépíteni a WTO korszerűsítésére, a 

szabályozási funkciója előtt álló kihívások leküzdésére és annak biztosítására, hogy szert tegyünk egy teljes 

mértékben működőképes vitarendezési rendszerre? Hogyan tervezi, hogy az Unió vezető szerepet töltsön be a 

sikeres 14. miniszteri konferencia előkészítésében? Kezdeményezni fogja-e és elő fogja-e mozdítani a WTO-

szabálykönyv hiányosságairól szóló többoldalú megállapodásokra irányuló tárgyalásokat, többek között az ipari 

ágazatokat támogató állami beavatkozás, egy multilaterális beruházási bíróság létrehozása és a már elért 

megállapodások végrehajtása kapcsán?  

➢ Bilaterális oldalon mely kétoldalú kereskedelmi tárgyalások élveznek majd prioritást, és milyen határidők 

szerint? Hogyan fog egyenlő versenyfeltételeket biztosítani a nem uniós országokkal, és hogyan fogja kezelni Kína 

tisztességtelen kereskedelmi gyakorlatait? Hogyan fogja kezelni a kereskedelmet akadályozó tényezőket az 

Egyesült Államokkal, és hogyan fogja megvédeni és megerősíteni a Kereskedelmi és Technológiai Tanácsot a 

transzatlanti vezető szerep előmozdítása érdekében a kereskedelem és a kulcsfontosságú technológiák terén? 

➢ Hogyan fogja biztosítani, hogy a közös kereskedelempolitika (KKP) továbbra is ténylegesen az Unió 

kizárólagos hatáskörébe tartozó terület maradjon? Határozottan fel fog-e lépni a tagállamok kijátszásra irányuló 

vagy egyoldalú gyakorlatainak bármely formájával szemben, és hogyan fogja ezt megtenni? Hogyan fogja 

biztosítani, hogy az EU kizárólagos hatáskörébe tartozó rendelkezéseket tartalmazó kereskedelmi és beruházási 

megállapodások ratifikálását kizárólag uniós szinten határozzák meg? Elkötelezi-e magát annak biztosítása 

mellett, hogy nem kérik a kereskedelmi és beruházási megállapodások ideiglenes alkalmazását, beleértve a 

szélesebb körű megállapodások kereskedelmi fejezeteit is, mielőtt a Parlament egyetértését adta volna az ilyen 

megállapodásokhoz? Támogatná-e Ön lehetőségként az ágazati megállapodásokat abban az esetben, ha átfogó 
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megállapodások nem megvalósíthatók? Hogyan fogja előmozdítani a digitális kereskedelmet a vállalkozások és a 

fogyasztók javára?  

➢ Hogyan fogja biztosítani, hogy a KKP előmozdítsa az alapvető értékeket, a nemzetközi egyezményeket, 

valamint a globális éghajlati, környezetvédelmi és munkaügyi normákat, és hogy megvédje a fogyasztók és a 

munkavállalók érdekeit, többek között a digitális kereskedelem tekintetében is? Hogyan fogja végrehajtani a 

kereskedelemre és a fenntartható fejlődésre vonatkozó új megközelítést a meglévő és jövőbeli megállapodásokban, 

különös tekintettel a fenntartható fejlődési célokra, a Párizsi Megállapodásra, az ILO-egyezményekre és a 

kunming-montreali globális biodiverzitási keretre? 

 

A kereskedelem és a beruházások létfontosságúak az EU számára. Az EU a világ legnagyobb kereskedelmi 

blokkja, amely a globális kereskedelem 16 %-át adja, valamint a világ legnagyobb külföldi befektetője. 

Kereskedelmi kapcsolataink lehetővé teszik a méretgazdaságosságot, hozzájárulnak az Unióban a 

termelékenységhez és az innovációhoz, és megerősítik rezilienciánkat – ezek mindegyike elengedhetetlen a 

geopolitikai és geoökonómiai verseny által jellemzett globális környezetben való helytálláshoz. Az EU-ban több 

mint 30 millió munkahely köszönhető az exportnak, és mintegy 10 millió munkahely jött létre az egységes piacon 

belül megvalósuló külföldi beruházások eredményeként. Az új megbízatás versenyképességi, biztonsági és 

fenntarthatósági célkitűzéseinek elérése érdekében az EU-nak még inkább meg kell erősítenie kereskedelem- és 

beruházási politikáját.  

A kereskedelemért és gazdasági biztonságért felelős biztosi kinevezésem esetén ezeket a célkitűzéseket több 

területen hozott intézkedésekkel fogom megvalósítani. Először is, meg kell nyitnunk a piacokat és meg kell 

szüntetnünk a kereskedelmi akadályokat, hogy ezáltal biztosíthassuk vállalkozásaink számára az 

alkalmazkodáshoz és a gyarapodásukhoz szükséges teret, többek között azáltal, hogy megvédjük őket mások 

tisztességtelen kereskedelmi gyakorlataival szemben és biztosítjuk számukra az egyenlő versenyfeltételeket a 

világkereskedelemben. Másodszor, még reziliensebbé kell tennünk az egységes piacot azáltal, hogy biztosítjuk, 

kockázatmentesítjük és diverzifikáljuk az EU versenyképessége szempontjából kritikus fontosságú nyersanyagok 

és egyéb inputok beszerzési forrásait. Harmadszor, együtt kell működnünk partnereinkkel a zöldebb és 

fenntarthatóbb gazdaságokra való átállás biztosítása érdekében. Negyedszer, biztosítanunk kell és fenn kell 

tartanunk a szabályokon alapuló kereskedelmi rendszer stabilitását. 

Továbbra is vezető szerepet fogok vállalni a Kereskedelmi Világszervezet (WTO) reformjára és megerősítésére 

irányuló erőfeszítésekben. A WTO 14. miniszteri konferenciája e folyamat egyik mérföldköve lesz. Az EU-nak 

továbbra is vezető szerepet kell játszania a lényegi eredmények előkészítésében – különösen a halászati 

támogatásokról, de a fejlesztési, mezőgazdasági és élelmezésbiztonsági kérdésekről folytatott tárgyalások során 

is, valamint előrelépésre fog törekedni az e-kereskedelmi moratórium terén. Biztosi kinevezésem esetén az egyik 

legfontosabb prioritásom az lesz, hogy együttműködjek más WTO-tagokkal – köztük az Egyesült Államokkal – 

annak érdekében, hogy konszenzusra jussunk egy olyan hatékony vitarendezési rendszer helyreállításáról, amely 

megőrzi a szabályokon alapuló kereskedelem fenntartásához elengedhetetlen elemeket, nevezetesen a pártatlan 

fellebbezési felülvizsgálati funkciót. E folyamat lezárásáig továbbra is fenn fogom tartani és fokozottan elő fogom 

segíteni a fellebbezés esetén választottbírósági eljárás alkalmazásáról rendelkező, többoldalú átmeneti 

megállapodásban foglaltak érvényesülését. Ahhoz, hogy a WTO visszanyerje központi szerepét a nemzetközi 

kereskedelemben, naprakésszé kell tennie szabálykönyvét és alkalmazkodnia kell a mai realitásokhoz. 

Következésképpen a WTO-tagok széles körével együtt fogok működni a legfontosabb kihívások kezelése 

érdekében, ideértve a gazdaságba való állami beavatkozás negatív tovagyűrűző hatásait, a kereskedelem, az 

éghajlat és a környezet közötti kapcsolatot, a plurilaterális megállapodások – többek között a fejlesztést és az e-

kereskedelmet szolgáló beruházások megkönnyítéséről szólóak – WTO-keretbe való integrálását, valamint a 

döntéshozatali folyamatok javítását.   

Ezzel párhuzamosan továbbra is arra fogok törekedni, hogy az Egyesült Nemzetek Nemzetközi Kereskedelmi Jogi 

Bizottságában (UNCITRAL) lezáruljanak a beruházási viták rendezésével foglalkozó multilaterális bíróság 2027-

ig történő létrehozásáról szóló tárgyalások.   

Az EU stratégiai célkitűzéseinek megvalósításához ambiciózus kétoldalú kereskedelmi és beruházási 

menetrendre is szükség lesz, amely megerősíti versenyképességünket és rezilienciánkat, miközben platformot 

biztosít a fenntartható fejlődéssel kapcsolatos szorosabb együttműködéshez.   

Kinevezésem esetén proaktív és rugalmas módon fogok együttműködni a partnerekkel, és biztosítani fogom, 

hogy az EU érdekei teljes mértékben érvényesüljenek. Egyrészt elő kívánom mozdítani a folyamatban lévő 

programunkat, az indiai-csendes-óceáni térségre, Latin-Amerikára és Afrikára összpontosítva. Az EU már 
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megállapodásokról tárgyal Indiával, Indonéziával, Thaifölddel, a Fülöp-szigetekkel és más kereskedelmi 

partnerekkel, valamint lezárja a Mercosurral és Mexikóval folytatott tárgyalások még függőben lévő kérdéseit. 

Arra fogok törekedni, hogy ezek a tárgyalások kellő időben lezáruljanak, feltéve, hogy érdekeink érvényre jutnak 

és értékeinket tiszteletben tartják. Másrészt meg fogom vizsgálni, hogy milyen új módjai lehetnek a partnerekkel 

fennálló kapcsolatok fejlesztésének és elmélyítésének, figyelemmel a közös érdeklődésre számot tartó konkrét 

területekre, beleértve az ágazati érdekeket is. Az ilyen alternatív szerepvállalási formáknak – többek között a 

fenntartható beruházások megkönnyítéséről szóló megállapodásoknak, a digitális kereskedelemről szóló 

megállapodásoknak, a kölcsönös elismerési megállapodásoknak és az új, a tiszta gazdaságot szolgáló kereskedelmi 

és beruházási partnerségeknek – lehetővé kell tenniük az EU számára a problémák gyorsabb megoldását, ami 

konkrét előnyökkel jár az EU számára, és növeli vonzerőnket partnereink szemében.  

Az EU-nak az Egyesült Államokkal és Kínával fennálló kétoldalú kapcsolatai – és a stratégiai versenyük 

jelentette dinamika – továbbra is hatással lesznek kereskedelempolitikánkra.  

Az Egyesült Államok továbbra is első számú kereskedelmi partnerünk, kétoldalú kapcsolatunkat párbeszéd és 

érdekeink határozott védelme révén kívánom továbbfejleszteni. Ennek egyik útja az EU–USA Kereskedelmi és 

Technológiai Tanács (TTC) átalakítása azáltal, hogy struktúráját a változó igényekhez és prioritásokhoz igazítjuk. 

Ezzel párhuzamosan törekedni fogok a kétoldalú kérdések békés megoldására, ideértve a polgári légi járművekkel 

kapcsolatos komoly vita, valamint az acélra és alumíniumra kivetett amerikai vámok kérdésének tartós 

megoldását. Továbbá, reagálnunk kell a kereskedelmi kapcsolatunkat érintő olyan intézkedésekre, mint például az 

infláció csökkentéséről szóló jogszabály és a „Buy American” követelmények.  

  

Kína tekintetében egy kiegyensúlyozottabb és kölcsönösebb kereskedelmi kapcsolat kialakításán fogok dolgozni, 

beleértve az egyenlő versenyfeltételekkel kapcsolatos jelentős aggályok kezelését, amelyek Kína államilag 

vezérelt gazdasági modelljének és iparpolitikájának negatív externáliáihoz, valamint a globális piacokat és ellátási 

láncokat torzító kapacitásfeleslegekhez kapcsolódnak. E kihívások kezeléséhez folyamatos párbeszédre lesz 

szükség, és adott esetben a stratégiai szempontokat követve igénybe kell venni igénybe kell venni a megújított 

autonóm eszközeinket.   

Amennyiben kihívást jelentő helyzetekkel és fellépésekkel fogok szembesülni, minden szükséges intézkedést meg 

fogok tenni annak érdekében, hogy megvédjem az EU érdekeit a kétoldalú kapcsolatokban.    

Mivel egyre számottevőbbek a geopolitikai és geoökonómiai aggályok, szilárd meggyőződésem, hogy a 

kereskedelempolitikára fontos szerep hárul a fenntartható fejlődés támogatásában, ami megvalósítható a globális 

éghajlati, környezetvédelmi és munkaügyi normák fokozott betartásával. Kinevezésem esetén annak 

biztosítására fogok törekedni, hogy a fenntarthatósági kérdésekkel kapcsolatos uniós politika továbbra is 

nemzetközileg elfogadott megközelítéseken alapuljon. Folytatni fogom a fenntartható fejlődésre vonatkozó 

célkitűzések elérését szolgáló erőfeszítéseket, többek között a fenntartható fejlődési célok, a Párizsi Megállapodás, 

az ILO-egyezmények és a kunming-montreali globális biodiverzitási keret terén. Így fogok eljárni a WTO-ban, és 

bilaterálisan is, például a kereskedelmi megállapodásaink kereskedelemről és fenntartható fejlődésről szóló 

fejezeteiben foglaltak érvényesítése révén. Kétoldalú megállapodásaink biztosítják a párbeszéd, a megértés és az 

együttműködés elmélyítéséhez oly szükséges platformot, ugyanakkor lehetőséget kínálnak megerősített 

vitarendezési eljárásokhoz is.   

A fogyasztók és a munkavállalók érdekeinek védelme továbbra is az uniós kereskedelempolitika központi eleme 

kell, hogy maradjon, és ez kiterjed a digitális kereskedelemre is. Kinevezésem esetén további tárgyalásokba 

kezdek a kereskedelmi partnerekkel a digitális kereskedelemre és az adatáramlásra vonatkozó kötelező erejű 

szabályokról, amelyek világszerte megjelenítik az EU emberközpontú és értékalapú modelljét.  

Az EU egysége továbbra is kritikus fontosságú szerepet tölt be gazdasági és geopolitikai helyzetünk 

szempontjából. Következésképpen teljes mértékben ki kívánom használni az Unió kizárólagos hatáskörének 

érvényesítésére rendelkezésre álló eszközöket, többek között informális párbeszéd és szükség esetén hivatalos 

kötelezettségszegési eljárások révén.   

Ugyanakkor az EU kizárólagos hatáskörének és egységének tükröződnie kell abban, hogy képesek vagyunk 

megerősíteni kereskedelmi megállapodásainkat – a hitelességünk függ ettől. Alapvetően arra fogok törekedni, 

hogy az Európai Parlamenttel és a Tanáccsal közös megegyezés alakuljon ki annak érdekében, hogy a lehető 

legtöbb kereskedelmi és beruházási megállapodást köthessük meg az EU hatáskörébe tartozó megállapodásként. 

Ez biztosítaná az említett megállapodások gyors hatálybalépését, és kézzelfogható előnyökkel járna az uniós 

polgárok, kkv-k és a tágabb értelemben vett vállalkozások számára. A tagállamoknak és uniós szinten az Európai 
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Parlamentnek természetesen lehetősége lenne ezen megállapodások ellenőrzésére. Ha azonban bizonyos 

megállapodásokat vegyes megállapodásként kötünk meg, tiszteletben fogom tartani és – kinevezésem esetén – 

fenn fogom tartani azt a kötelezettségvállalást, hogy az ideiglenes alkalmazás előtt kikérjük az Európai Parlament 

egyetértését.  

 

4. Gazdasági biztonság 

 

A gazdasági biztonság célja, hogy a lehető legmagasabb szintű gazdasági nyitottság és versenyképesség megőrzése 

mellett minimalizálja a kockázatokat, és az soha nem használható fel a kereskedelem indokolatlan korlátozására. 

E vonatkozásban:  

➢ Hogyan fogja biztosítani, hogy a gazdasági biztonság, a kereskedelem és a beruházások mind egy 

integrált megközelítés részét képezzék? Milyen lépéseket fog tenni a gazdasági biztonsági menetrend kidolgozása 

és végrehajtása terén?  Hogyan látja a kereskedelem szerepét az „új külgazdasági politika” koncepciójában, és 

hogyan fogja biztosítani, hogy a kereskedelmet geostratégiai eszközként használják? 

➢ Hogyan kívánja felhasználni a kilencedik és a korábbi jogalkotási ciklusok során elfogadott piacvédelmi 

intézkedések eszköztárát egy új gazdasági biztonsági doktrína részeként? Lát-e bármilyen hiányosságot a meglévő 

eszköztárban? Mik lesznek a következő lépései az exportellenőrzés és a kifelé irányuló beruházások terén?  

➢ Hogyan fogja megerősíteni a gazdasági biztonsági stratégia partnerségi pillérét? Miből fognak állni a 

tiszta kereskedelmi és beruházási partnerségek? Hogyan fogja biztosítani a Global Gateway-jel való összhangot 

és szinergiákat? Lesz-e a Parlamentnek lehetősége arra, hogy egyetértését adja az ilyen megállapodások 

megkötését követően? Hogyan fogja kölcsönösen előnyös módon előmozdítani a nem uniós országokból származó 

kritikus fontosságú nyersanyagokhoz való hozzáférést, és hogyan fogja biztosítani a Parlament számára a nagyobb 

ellenőrzést?  

➢ Hogyan fog együttműködni más biztosokkal Ukrajna és az Oroszország agressziós háborúja által érintett 

más partnerországok gazdasági helyreállításában, különösen az EU és Ukrajna közötti mélyreható és átfogó 

szabadkereskedelmi megállapodás ambiciózus felülvizsgálata, makroszintű pénzügyi támogatás, az 

Oroszországgal szembeni szankciórendszer szigorú végrehajtása és a kijátszás minden formájának elkerülése 

révén?  

 

A mai viharos geopolitikai és geoökonómiai környezet megköveteli, hogy az EU fokozza erőfeszítéseit, és teljes 

mértékben használja ki a rendelkezésére álló belső és külső politikákat és eszközöket. Ez kifejezésre jut a 

kereskedelempolitikának az új politikai iránymutatásban ismertetett támogató szerepében, mellyel hozzájárul 

számos uniós célkitűzés eléréséhez. Ezt a külső szférában az új külgazdasági politika is tükrözi, amely összefogja 

a gazdasági biztonságot, a kereskedelmet és a partnerségeket az EU érdekeinek hatékonyabb érvényesítése 

érdekében. A kereskedelemért és a gazdasági biztonságért felelős biztosi kinevezésem esetén gondoskodni fogok 

arról, hogy a kereskedelmi, beruházási és gazdaságbiztonsági politikák az előttünk álló kihívásokra adott átfogó 

uniós válasz szerves és koherens részét képezzék.  

Az EU gazdasági biztonsága élénk, nyitott és reziliens egységes piacban gyökerezik. A világ legnagyobb 

kereskedelmi tömbjeként az EU mélyen integrálódott a világgazdaságba és annak hatalmas értékláncaiba, aminek 

köszönhetően a termelés minden szakaszában hozzájuthatunk a szükséges inputokhoz és a külföldi piacokra jutás 

révén növekedhetünk. Kinevezésem esetén célom az lesz, hogy megőrizzük a lehető legmagasabb szintű gazdasági 

nyitottságot és versenyképességet, ugyanakkor tudatában kell lennünk sebezhetőségünknek és az előttünk álló 

kockázatoknak, amelyek korlátozása érdekében alkalmaznunk kell a szükséges kockázatcsökkentő intézkedéseket.  

 

Megközelítésem a kockázatértékeléseken és a gazdasági biztonsági stratégia „versenyképességünk ösztönzése”, 

„a biztonsági kockázatokkal szembeni védelem” és „a partnerségek” pillérei köré épülő intézkedések 

végrehajtásának folytatásán fog alapulni. E tekintetben szorosan együtt fogok működni más biztosokkal, többek 

között a főképviselő/alelnökkel, a jólétért és iparstratégiáért felelős ügyvezető alelnökkel, valamint az Európai 

Parlamenttel, a tagállamokkal és az érdekelt felekkel az információcsere fokozása, az előttünk álló kihívások közös 

értelmezése és a megfelelő válaszok közös kidolgozása érdekében. A folyamatban lévő kockázatértékelések 

előrehaladtával az eredményeket be kell építenünk a kockázatcsökkentő intézkedéseinkbe. 

Először is, partnerségi céljaink elérése érdekében a lehető legnagyobb mértékben ki fogom használni a 

kereskedelempolitikát, szem előtt tartva annak támogató szerepét, melyet az új külgazdasági politikában, az EU 

versenyképességében és jólétében, valamint geostratégiai eszközként tölt be. Ez azt jelenti, hogy el kell 

mélyítenünk és meg kell erősítenünk a megállapodások jelenlegi hálózatát, és az együttműködés új formáit kell 

kínálnunk. Az új, a tiszta gazdaságot szolgáló kereskedelmi és beruházási partnerségek hozzá fognak járulni 

a nyersanyagokkal való ellátás, a tiszta energia és a tiszta technológiák biztosításához, miközben a beruházások 
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fokozása révén támogatják partnereink fejlődését, és biztosítják, hogy a tiszta technológiai termékek, a tiszta 

energia és a nyersanyagok szabadon áramolhassanak a határokon átívelően a partnerek között. Ahhoz, hogy 

ajánlatunk a lehető legvonzóbb és legversenyképesebb legyen, a Bizottság egészére kiterjedő megközelítésre lesz 

szükségünk, amely összefogja a finanszírozást (többek között a Global Gateway keretében), a szabályokat (a 

befektetők és az ellátási láncok számára nagyobb stabilitás biztosítása érdekében) és a szabályozási 

együttműködést (annak érdekében, hogy támogassuk partnereinket a szabályozási követelményeinkhez való 

alkalmazkodásban). A tiszta gazdaságot szolgáló kereskedelmi és beruházási partnerségeink új, rugalmas 

megközelítést fognak követni mind tartalmuk, mind formátumuk tekintetében, miközben figyelembe veszik a 

harmadik országok érdekeit és álláspontjait. Készen állok arra, hogy e folyamatban együttműködjek a 

Parlamenttel.  

Kinevezésem esetén kiemelt figyelmet fogok fordítani arra, hogy kereskedelmi megállapodásainkban és a 

partnereinkkel való együttműködés egyéb formáiban kiaknázzuk a lehetőségeket, amelyek a diverzifikáció, a 

kockázatmentesítés és rezilienciánk növelése tekintetében kínálkoznak. Ez magában foglalja egyfelől a 

kulcsfontosságú ellátási láncokra vonatkozó gazdasági biztonsági normák kidolgozását a G7-ekkel és más 

hasonlóan gondolkodó partnerekkel, amelyek többek között támogathatják a kritikus fontosságú nyersanyagokkal 

való stabil ellátás biztosítását, másfelől a partnerekkel folytatott párbeszéd elmélyítését, melynek segítségével 

jobban megérthetjük az előttünk álló kockázatokat és megoszthatjuk egymással a bevált gyakorlatokat a lehetséges 

kockázatcsökkentő intézkedések terén. A digitális kereskedelemről szóló megállapodások hálózatára építve meg 

fogom vizsgálni annak lehetőségeit, hogy miként alakíthatnánk ki szorosabb és előnyösebb kapcsolatokat a 

hozzánk legközelebbi és hasonlóan gondolkodó partnereinkkel, hogy ezáltal megvalósíthassuk a szabályokon 

alapuló, bizalomra épülő szabad adatáramlást, és segíthessük vállalatainkat abban, hogy diverzifikálják az 

adatokhoz való hozzáférésüket. 

 

Másodszor, biztosítani fogom az EU gazdasági biztonsági érdekeinek célirányos és arányos védelméhez szükséges 

eszközök határozott alkalmazását. Jóllehet az EU-nak számos eszköz áll rendelkezésére, amelyek közül néhányat 

csak most kezdenek alkalmazni, a következő megbízatás szempontjából az jelenti majd a kihívást, hogy biztosítsuk 

azok koherens és összehangolt használatát, amivel a lehető legjobban tudjuk majd megvalósítani az EU 

célkitűzéseit a kereskedelmi partnereink viszonylatában. Ez egy új gazdasági biztonsági doktrína központi eleme 

lesz, amely az Európai Parlamenttel és a tagállamokkal kialakított közös megegyezésen alapul az elrettentés 

fokozása érdekében, ami a harmadik országok által hozott intézkedéseknek egyre inkább kitett uniós vállalkozások 

védelmét szolgálja. 

 

Harmadszor, azt tervezem, hogy folytatom az uniós eszköztár megerősítésére irányuló jelenlegi erőfeszítéseket. 

Várakozással tekintek az Európai Parlamenttel és a Tanáccsal való együttműködés elé annak érdekében, hogy 

mielőbb megállapodásra jussunk a közvetlen külföldi befektetések átvilágításáról szóló rendelet 

aktualizálásáról. Elmélyítem továbbá a Parlamenttel és a tagállamokkal folytatott megbeszéléseket a kettős 

felhasználású termékek kivitelének ellenőrzésével kapcsolatos megközelítésünk megerősítése érdekében. 

Emellett 2025-ben a minőségi jogalkotás elveivel és a szükséges eljárási lépésekkel összhangban értékelni fogom 

a meglévő exportellenőrzési szabályozási keret hatékonyságát. Ami a kiáramló tőkebefektetéseket illeti, a 

tagállamokkal és a vállalkozásokkal együttműködve arra fogok törekedni, hogy alaposabban és jobban megértsük 

a bennünket érintő kockázatokat, amihez szisztematikusan felül kell vizsgálni és értékelni kell az egyes kiválasztott 

ágazatokban megvalósuló tranzakciókat. Ennek alapján az Európai Parlamenttel és a tagállamokkal folytatott 

párbeszéd keretében további szakpolitikai válaszokat fogok mérlegelni. 

 

Végezetül, tekintettel Oroszország Ukrajna elleni agressziós háborújára, továbbra is teljes mértékben elkötelezett 

vagyok amellett, hogy a biztosi testület más tagjaival és az uniós szankciókkal foglalkozó megbízottal 

együttműködve támogassam az Ukrajnával fennálló kétoldalú kapcsolatunk fejlesztését, valamint az 

Oroszországgal szembeni kereskedelmi és gazdasági szankciók folyamatos és hatékony alkalmazását, többek 

között a szankciók kijátszásának megelőzése révén.  

 

Folytatni fogom továbbá Ukrajna támogatását, többek között a mélyreható és átfogó szabadkereskedelmi térség 

(DCFTA) és az uniós pénzügyi támogatás igénybevételével, melynek célja Ukrajna belső piacba való fokozatos 

integrációjának előmozdítása a csatlakozást megelőzően. Továbbá, a mezőgazdaságért felelős biztossal szoros 

együttműködésben az ideiglenes autonóm kereskedelmi intézkedéseink helyébe azok 2025. júniusi lejártakor 

állandó és kölcsönös további kereskedelmi liberalizációt fogok bevezetni, a mélyreható és átfogó 

szabadkereskedelmi megállapodásban előirányzottaknak megfelelően. Ennek célja, hogy állandó jelleggel 

biztosítsuk a releváns uniós szabványokat fokozatosan teljesítő ukrán termékek érdemi piacra jutását, és javítsuk 

az európai mezőgazdasági termékek ukrán piacra jutását, szem előtt tartva az uniós mezőgazdasági ágazat érzékeny 

pontjait. 
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Az EU átfogó szankciópolitikájával összefüggésben továbbra is gondoskodni fogok olyan hatékony kereskedelmi 

szankciók kidolgozásáról, amelyek magukban foglalják a kettős felhasználású termékekre, az oroszországi és 

harmadik országbeli szervezetekre, az ipari termékekre és az üzleti szolgáltatások nyújtására vonatkozó behozatali 

és kiviteli korlátozásokat. Hozzá fogok járulni a szankciók végrehajtásához és a kijátszás megelőzéséhez az uniós 

iparral együttműködésben, harmadik országok bevonásával, és további szabályozási intézkedéseket fogok 

javasolni. Ez magában foglalja majd a vámhatóságokkal való együttműködést is, amelyek döntő szerepet játszanak 

a felderítésben és az árukereskedelem ellenőrzésében (ezt a vámtarifa-kezelési rendszerben (TARIC) kodifikálták), 

valamint a kijátszás lehetséges kockázatainak azonosításában. Annak biztosítására fogok törekedni, hogy a 

vámhatóságok folytassák és megerősítsék elemzési és végrehajtási szerepüket. 

 

 

5. Végrehajtás, jogérvényesítés és kommunikáció 

 

Egy jó, de rosszul végrehajtott, érvényesített és kommunikált szakpolitika belső és külső szinten egyaránt 

hátráltathatja az Uniót és kereskedelempolitikáját. A KKP sikerének biztosítása érdekében: 

➢ Hogyan fogja biztosítani, hogy a kereskedelmi és gazdasági biztonsági politikák vezető és központi 

szerepet töltsenek be az Ön biztosi megbízatásában, tekintettel az Ön kettős portfóliójára is? Hogyan fogja 

lebontani azokat a falakat, amelyek a KKP-t és a többi uniós belső és külső politikát elválasztják, illetve a 

Kereskedelmi Főigazgatóság, valamint a Bizottság más részei és az EKSZ közötti falakat?  

➢ Hogyan fogja előmozdítani a vállalkozások és a nem uniós országok együttműködését, 

felelősségvállalását és fejlődését, különösen a CBAM, az EUDR, a CSDDD, a kényszermunkáról szóló rendelet, a 

felülvizsgált ETS, valamint a csomagolásról és a csomagolási hulladékról szóló rendelet tekintetében? Hogyan 

fog hozzájárulni ahhoz, hogy mindezeket az új eszközöket teljes körűen és következetesen alkalmazzák, és hogy az 

eszközök tervezése, végrehajtása és felülvizsgálata során megfelelően figyelembe vegyék belső jogszabályaink 

kereskedelmi vonatkozásait? Milyen intézkedéseket fog hozni annak érdekében, hogy hatékonyabbá tegye az Unió 

vámrendszerét, hozzájárulva ezáltal az Unió néhány közelmúltbeli kereskedelmi eszközének eredményes 

végrehajtásához? Hogyan fogja továbbra is biztosítani, hogy a jövőbeli uniós intézkedések összeegyeztethetők 

legyenek a WTO szabályaival? 

➢ Milyen konkrét lépéseket fog tenni annak biztosítása érdekében, hogy az uniós kereskedelempolitikát 

jobban kommunikálják és elmagyarázzák az érdekelt feleknek, a nyilvánosságnak, a tagállami intézményeknek és 

a nem uniós országoknak, többek között a Bizottság képviseleteinek és az EU küldöttségeinek támogatásával 

világszerte?  

➢ Hogyan fogja erősíteni a kkv-k részvételét a világpiacon? Hogyan szándékozik támogatni a 

vállalkozásokat, különösen a kkv-kat az újonnan elfogadott jogszabályok végrehajtása terén azzal a céllal, hogy 

enyhítsék a szabályozási terheket, egyszerűsítsék az eljárásokat, és biztosítsák a kereskedelmi megállapodásokban, 

hogy ki tudják használni a jobb piacra jutás előnyeit? Biztosítani fogja-e, hogy minden jelentős kereskedelmi 

vonatkozású kezdeményezést hatásvizsgálat kísérjen, amely a lehetséges uniós intézkedések külső hatásaira is 

kiterjed?  

➢ Hogyan kíván együttműködni a vállalkozások képviselőivel, a szakszervezetekkel és a nem kormányzati 

szervezetekkel, és hogyan kívánja figyelembe venni azok véleményét, többek között az uniós kereskedelmi 

megállapodások végrehajtásával kapcsolatos tanácsadás céljából létrehozott belső tanácsadó csoportokon 

keresztül? 

 

Meggyőződésem, hogy a portfólióm különböző elemei kölcsönösen erősítik egymást, és segíteni fognak abban, 

hogy a leghatékonyabb módon valósítsam meg valamennyi prioritást.  

A kereskedelem az EU gazdaságának központi eleme, és támogatja versenyképességi, biztonsági és 

fenntarthatósági céljaink elérését. A kereskedelempolitika és a gazdasági biztonság, valamint a vámügy 

összekapcsolása révén létrejövő szinergiák nagymértékben növelni fogják az EU képességét a napjaink 

geopolitikai és geoökonómiai kihívásaival szembeni helytállásban. Biztosi kinevezésem esetén az Európai 

Parlamenttel, a tagállamokkal és a civil társadalommal folytatott rendszeres eszmecserék keretében elő fogom 

mozdítani az EU érdekeit. Szorosan együtt fogok működni más biztosokkal a silómentalitás leküzdése, valamint a 

hatékony végrehajtás, érvényesítés és kommunikáció megerősítése érdekében. 

Először is, szorosan együtt fogok működni a biztosi testület többi tagjával annak érdekében, hogy biztosítsuk a 

rendelkezésünkre álló eszközök és szakpolitikák koherens és összehangolt használatát az EU érdekeinek 

érvényesítése céljából. Ez a célkitűzés áll az új külgazdasági politika középpontjában, amely összefogja a 
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gazdasági biztonságot, a kereskedelmet és a partnerségeket. E megközelítés egyik gyakorlati eredménye az új, 

tiszta gazdaságot szolgáló kereskedelmi és beruházási partnerségek, amelyeknek a silómentalitás leküzdését kell 

szolgálniuk, és az EU részéről integrált ajánlatot kell kínálniuk a harmadik országok számára. 

Másodszor, az EU-nak hatékonyabban kell kezelnie azokat a kritikákat, amelyeket partnereink néhány 

jogszabályunk külső hatásaival kapcsolatban fogalmaztak meg felénk. Eszközeink fejlesztése során kezdettől 

fogva figyelembe kell venni a külső hatásokat, és alkalmazásuk mellett megfelelő támogatási intézkedéseket is 

fontolóra kell venni. E tekintetben szorosan együtt fogok működni a főképviselővel/alelnökkel és más biztosokkal 

annak érdekében, hogy (az EUMSZ 208. cikkének (1) bekezdésében előírt fejlesztési szempontú szakpolitikai 

koherencia szellemében) szorosabbá tegyük a kapcsolatot az EU belső és külső politikái között, erősítsük 

alkupozíciónkat és kezeljük partnereink aggályait, többek között azáltal, hogy támogatjuk őket a megfelelésért 

hozandó erőfeszítéseikben. Erőfeszítéseinkkel folyamatosan biztosítanunk kell, hogy intézkedéseink összhangban 

legyenek nemzetközi kötelezettségeinkkel, többek között a WTO-megállapodásokból eredőkkel. Ha ez proaktív 

módon történik, az végső soron megalapozza a partnereinkkel való szorosabb együttműködést a kereskedelemmel, 

a rezilienciával és a fenntarthatósággal kapcsolatos kérdésekben.  

Harmadszor, kereskedelempolitikánk és gazdasági biztonsági politikánk sikere az eredményes végrehajtástól és 

érvényesítéstől függ. Ez képezte az EU „Nyitott, fenntartható és határozott kereskedelempolitika” című, 2021. évi 

kereskedelmi stratégiájának központi elemét. Biztosi kinevezésem esetén fokozni fogom arra irányuló 

erőfeszítéseinket, hogy az uniós vállalkozások kihasználhassák a megállapodásaink kínálta előnyöket, és védve 

legyenek a nyitottságunkat kihasználó tisztességtelen gyakorlatokkal szemben. Folytatni fogom a kapcsolatok 

kiépítését az EU kereskedelmi partnereivel, és aktívan együtt fogok működni partnereinkkel a végrehajtás 

megkönnyítése és a nézeteltérések mielőbbi megoldása érdekében. Az elmúlt években új kereskedelempolitikai 

eszközök egész sorát dolgoztunk ki a tisztességtelen kereskedelemmel szemben, a gazdasági biztonság, a 

viszonosság és a fenntarthatóság érdekében. Prioritásként fogom kezelni ezek határozott és koherens 

alkalmazását, és igénybe fogom venni a vitarendezést, amely továbbra is az EU végrehajtási erőfeszítéseinek 

kulcsfontosságú részét fogja képezni.  

Ez magában foglalja az Unió vámrendszerének, többek között digitális környezetének hatékonyabbá tételét. 

Teljes mértékben elkötelezett vagyok az Uniós Vámkódex folyamatban lévő digitalizálásának megvalósítása és az 

egyablakos ügyintézés bevezetése mellett, és kiemelt fontosságot tulajdonítok a vámügyi reformcsomagról szóló 

tárgyalások időben történő lezárásának. Az uniós vámhatóság és az uniós vámügyi adatközpont létrehozása 

magasabb szintre fogja emelni a vámuniót. Az új keretek megerősítik a vámhatóságokat, és felkészítik őket a 

jelenlegi és jövőbeli kihívások kezelésére, egyszerűsíteni fogják a vámeljárásokat és csökkenteni fogják az új 

partnerségi keretek mellett folyó kereskedelem adminisztratív terheit. A vámhatóságok számára ez 

adatforradalommal ér fel, amely elősegíti annak biztosítását, hogy Európa továbbra is vonzó kereskedelmi és 

logisztikai központ maradjon. Elvégzem továbbá az EU származási szabályainak, valamint az autonóm 

vámfelfüggesztési és vámkontingens-rendszernek az értékelését is. 

 

A végrehajtási és érvényesítési erőfeszítések fokozása különösen fontos lesz a kkv-ink számára. Az uniós 

exportőrök 95%-a kkv, az általuk bonyolított exportértékesítés az uniós export értékének mintegy harmadát teszi 

ki, ugyanakkor az uniós kkv-k kevesebb mint 5%-a exportál közvetlenül az EU-n kívülre. Ennek oka, hogy a kkv-

k az átláthatóság hiányával és megterhelő adminisztratív eljárásokkal szembesülnek a harmadik országokban, és a 

nagyobb cégekhez képest kevesebb erőforrással rendelkeznek a nemzetközivé váláshoz. Továbbra is prioritásként 

kívánom kezelni szükségleteiket, többek között azáltal, hogy a kereskedelmi megállapodások kifejezetten kkv-kra 

vonatkozó fejezeteket fognak tartalmazni, továbbá megkönnyítjük a kkv-k számára a nemzetközi kereskedelemhez 

szükséges információkhoz való hozzáférést (e tekintetben az Access2Markets portál a fő eszköz) és felszámoljuk 

azokat a kereskedelmi akadályokat, amelyekkel a kkv-k harmadik országokban szembesülnek, beleértve a 

Bizottság által üzemeltetett egyablakos ügyintézési ponton keresztül jelzett akadályokat is. 

Végezetül szakpolitikáink sikere a civil társadalommal való együttműködéstől és a hatékony kommunikációtól 

függ, amely nagyban támaszkodik a Bizottság tagállami képviseleteinek hálózatára és az EU külképviseleteire 

világszerte. A kereskedelempolitika jó eredményeket ért el az átláthatóság és a különböző érdekelt felekkel 

folytatott párbeszéd terén. Kinevezésem esetén időt fogok szentelni és erőfeszítéseket fogok hozni az eszmecserék 

elmélyítésére, többek között a civil társadalmi párbeszéd éves ülései keretében. Az első ilyen találkozóra már az 

új megbízatásom kezdetén sor kerülhet. Kiemelten támogatni fogom a kereskedelmi megállapodások 

végrehajtásával foglalkozó belső tanácsadó csoportokat is, együttműködve az Európai Gazdasági és Szociális 

Bizottsággal. 
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Az Alkotmányügyi Bizottság kérdései 

6. A keretmegállapodás és a Szerződés 48. cikk szerinti módosításai 

Az Európai Parlament és az Európai Bizottság közötti kapcsolatokról szóló keretmegállapodás már több mint 13 

éve hatályban van, és szükség van bizonyos rendelkezések beillesztésére vagy kiigazítására, tekintettel a legutóbbi 

felülvizsgálatot követően bekövetkezett fejleményekre. 

Kérjük, fejtse ki, hogy milyen konkrét kötelezettséget kíván vállalni az egyenlő bánásmód elvének és a Bizottság 

becsületes közvetítői szerepének teljes körű végrehajtása érdekében az EUSZ 13. cikkének (2) bekezdésével 

összhangban, különösen a háromoldalú egyeztetések, a sürgős eljárások, a költségvetés, valamint az 

információkhoz és szakértői találkozókhoz való hozzáférés tekintetében? Hogyan kívánja megerősíteni a Bizottság 

politikai felelősségét és elszámoltathatóságát az Európai Parlament felé, különös tekintettel az egyes biztosok 

egyéni felelősségére?  

Kötelezettséget tud-e vállalni arra, hogy az EUMSZ 122. cikkének alkalmazása és a Parlament sürgősségi 

eljárásának igénybevétele a feltétlenül szükséges mértékre korlátozódik, és megfelelően megindokolja a jogalap 

megválasztásának indokait, a javaslat fő célkitűzéseit és elemeit, valamint a lehetséges költségvetési vonzatokat, 

hogy a Parlament megfelelő ellenőrzést gyakorolhasson? Milyen lépéseket tesznek majd annak érdekében, hogy 

javítsák az Európai Parlament információkhoz való hozzáférését a szakértői találkozókkal és a költségvetési 

döntésekkel kapcsolatban? 

Elkötelezi-e magát annak biztosítása mellett, hogy a Parlamentet és illetékes bizottságait a Tanáccsal azonos 

feltételek mellett haladéktalanul és teljes körűen tájékoztatják a nemzetközi megállapodások valamennyi 

vonatkozásáról, a legkorábbi előkészítő lépésektől kezdve a végrehajtásig, különösen a tárgyalási szövegekhez és 

dokumentumokhoz való teljes körű és korai hozzáférés révén, és hogy a Parlament álláspontját megfelelően 

figyelembe veszik a tárgyalási megbízások kidolgozásakor? Ezen túlmenően, amikor a Bizottság „nem kötelező 

erejű” megállapodásról tárgyal harmadik országokkal, beleértve az egyetértési megállapodásokat és a 

„klubokat” is, kötelezettséget vállal-e arra, hogy teljes körű és azonnali tájékoztatást nyújt a Parlamentnek, és 

hogy a Parlament ezzel kapcsolatos véleményét megfelelően figyelembe veszi?  

Emellett 2022. június 9-i és 2023. november 22-i állásfoglalásaival az Európai Parlament a 48. cikkre hivatkozva 

a Szerződés módosítására irányuló javaslatokat nyújtott be. Mi az Ön álláspontja a Lisszaboni Szerződés keretének 

naprakésszé tételével kapcsolatban? Tekintettel arra, hogy a Bizottság elnöke támogatja a Szerződés célzott 

módosításait, milyen mértékben kész elkötelezni magát a támogatás mellett, és mit tenne a gyakorlatban a 

Szerződés módosításának lehetővé tétele érdekében? Tekintettel arra, hogy a Bizottság elnöke támogatja a 

Szerződés célzott módosításait, milyen mértékben kész elkötelezni magát a támogatás mellett, különösen a 

minősített többségi szavazás bevezetése tekintetében a Tanácsban, beleértve, de nem kizárólag a külpolitikát? Ön 

szerint a Szerződés mely rendelkezéseit kell feltétlenül módosítani a jelenlegi uniós felállásban, és mely 

rendelkezéseket kellene módosítani a bővítésre tekintettel? Hogyan biztosítaná, hogy az uniós csatlakozás olyan 

horizontális kérdés legyen, amely figyelembe veszi az Unió lehetséges reformját, ne pedig csak egy külpolitikai 

szempontból vizsgált kérdés? 

Az intézményközi kapcsolatokért felelős alelnökként szerzett sokéves tapasztalatomnak köszönhetően nagyon jól 

ismerem az Európai Parlament és az Európai Bizottság közötti kapcsolatokról szóló 2010. évi keretmegállapodást, 

mivel erről a Bizottság nevében én tárgyaltam.  

Az elmúlt 14 év során szerzett közös tapasztalatainkra építve és a megbízólevelemmel összhangban elkötelezetten 

fogom irányítani a keretmegállapodás felülvizsgálatával kapcsolatos munkát. Kapcsolataink megújított keretének 

arra kell irányulnia, hogy megerősítse közös felelősségünket és párbeszédünket, fokozza az információáramlást és 

javítsa az átláthatóságot. A tárgyalási folyamat során nyitott leszek a Parlament kéréseinek megvitatására, és 

ugyanezt várom el a Parlamenttől a Bizottság jogos elvárásait illetően. A tárgyalási folyamatot a Bizottság és a 

Parlament által idén végzett közös értékelésre fogjuk alapozni. 

A felülvizsgálati folyamatban szem előtt kell tartanunk a Tanács előjogait, mivel egyes kérdések csak háromoldalú 

keretben vitathatók meg. Intézményközi rendszerünk csak akkor tud működni, ha a Szerződésekben előírt 

egyensúlyt és előjogokat megőrizzük.  

Kinevezésem esetén biztosítani fogom, hogy a Bizottság továbbra is a lojális együttműködés kötelezettségének 

teljes körű tiszteletben tartása mellett járjon el az intézményközi tárgyalások során, és szükség esetén fellépjen 

annak biztosítása érdekében, hogy a Parlamentet és a Tanácsot egyenrangú félként kezeljék. 

A háromoldalú egyeztetések során a Bizottság továbbra is elő fogja segíteni a társjogalkotók közötti 

megállapodást, és továbbra is a Parlament és a Tanács előjogainak teljes körű tiszteletben tartása mellett fog eljárni.  
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Biztosítani fogom, hogy a Parlament részt vehessen a szakértői csoportok minden olyan releváns ülésén, amelynek 

keretében felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat vitatnak meg, és hogy ilyen esetekben hozzáférhessen a nemzeti 

hatóságoknak is megküldött információkhoz.  

A politikai elszámoltathatóság tekintetében az EUSZ 17. cikkének (8) bekezdése úgy rendelkezik, hogy a Bizottság 

„testületileg” az Európai Parlamentnek tartozik felelősséggel. Így a Szerződés egyértelműen kimondja, hogy a 

Bizottság kollektív felelősséggel tartozik a Parlament felé. A politikai iránymutatásokkal összhangban biztosítani 

fogom, hogy a biztosok rendszeresen megjelenjenek a parlamenti bizottságok előtt, hogy mindkét irányban 

javítsák az információáramlást, például a rendszeres strukturált párbeszédek során, melyek eredményei beépülnek 

a Bizottság éves munkaprogramjába, valamint az EUMSZ 225. cikkével kapcsolatos parlamenti állásfoglalásokról 

folytatott megbeszélések során. 

A Bizottság tudomásul vette a Parlamentnek az EUMSZ 122. cikkének alkalmazásával kapcsolatos aggályait. 

Amint azt az elnök a politikai iránymutatásokban megállapította, biztosítani fogjuk, hogy az EUMSZ 122. cikkét 

csak kivételes körülmények között alkalmazzák. Az elnök kötelezettséget vállalt arra, hogy teljeskörűen 

megindokolja annak alkalmazását a Parlamentnek. Biztosítani fogom, hogy a biztosi testület tagjai eleget tegyenek 

azon kötelezettségvállalásuknak, hogy átfogó indokolást és tájékoztatást nyújtsanak azokról a kivételes esetekről, 

amikor a Bizottság javaslatai az EUMSZ 122. cikken alapulnak. 

Már bizonyítottam személyes elkötelezettségemet aziránt, hogy rendszeresen tájékoztassam a Parlamentet a 

Svájccal és az Egyesült Királysággal folytatott tárgyalásokról.  

Kinevezésem esetén biztosítani fogom, hogy a Parlamentet és bizottságait haladéktalanul és teljeskörűen 

tájékoztassák a nemzetközi megállapodások megtárgyalásának minden szakaszában. Ehhez adott esetben meg kell 

hozni azokat az intézkedéseket, amelyek szükségesek az információk bizalmas kezelésének biztosításához.  

A nem kötelező erejű megállapodások kérdését illetően készen állok annak megvizsgálására, hogy miként 

biztosítható a Parlament tájékoztatása az eljárás megfelelő szakaszában, a Tanács Bíróság által megerősített 

előjogainak teljes körű tiszteletben tartása mellett. 

Teljes mértékben tudatában vagyok annak, hogy a Szerződések módosításának kérdése kiemelt helyen szerepel a 

Parlament napirendjén, és teljes mértékben támogatom Ursula von der Leyen elnök nyilatkozatát, miszerint 

módosítanunk kell a Szerződéseket, amennyiben ez javíthatja Uniónkat. A 2023. november 22-i állásfoglalással a 

Parlament hivatalosan elindította az EUSZ 48. cikke értelmében a Szerződések felülvizsgálati eljárását, és 

megerősíthetem, hogy a Bizottság készen áll arra, hogy betöltse intézményi szerepét a Szerződésben meghatározott 

eljárásban, és különösen arra, hogy véleményt nyilvánítson, amennyiben az Európai Tanács konzultál vele.  

Az EU irányítása gyorsan javítható lenne a jelenlegi Szerződések nyújtotta lehetőségek teljes körű kihasználásával 

is, különösen az Unió reagálási képességének gyorsabbá és hatékonyabbá tétele terén, azáltal, hogy ahol 

lehetséges, az egyhangúságról a minősített többségi szavazásra kell áttérni a Tanácsban.  

A Bizottság 2018-ban és 2019-ben négy közleményben tett ajánlásokat az áthidaló klauzulák aktiválására, amelyek 

lehetővé tennék az egyhangúságról a minősített többségi szavazásra való áttérést, különösen az energia, az adózás 

és a közös kül- és biztonságpolitika fontos aspektusai terén. A Tanács az ajánlások egyike nyomán sem hozott 

további intézkedéseket. Közösen megoldásokat kell találnunk a tagállamok által az egyhangúságról a minősített 

többségi szavazásra való áttéréssel kapcsolatban megfogalmazott aggályokra. Teljes mértékben elkötelezett 

vagyok a tagállamokkal való együttműködés folytatása mellett, annak érdekében, hogy haladjunk 

menetrendünkkel Európa cselekvőképesebbé tétele érdekében.  

Egy másik olyan terület, ahol az egyhangúságról a minősített többségre térhetnénk át, még a Szerződések 

módosítása nélkül is, a bővítés. Amint azt a bővítést megelőző reformokról és szakpolitikai felülvizsgálatokról 

szóló bizottsági közlemény is említi, bár az új tagállamok felvételéhez teljes mértékben indokolt az egyhangúság, 

meg lehetne vizsgálni annak lehetőségét, hogy a Tanács minősített többséggel döntsön a bővítési folyamat egyes 

átmeneti lépéseiről. 

7. A parlamenti kezdeményezések nyomonkövetésének javítása 

Hogyan biztosítaná a Parlament EUMSZ 225. cikke szerinti kezdeményezési jogának megerősítését, részletes 

tájékoztatást nyújtva és érdemi nyomon követést biztosítva, és nem csak a válaszadásra vonatkozó hivatalos 

határidők betartása mellett? Kérjük, fejtse ki, hogy milyen egyéb konkrét kötelezettségvállalásokat kíván tenni a 
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Parlament kezdeményezési jogának általános vagy konkrét szakpolitikai területeken történő megerősítése 

érdekében, különös tekintettel a meglévő jogszabályok módosítására vagy visszavonására irányuló javaslatokra, 

valamint a három intézmény közötti, a Parlament saját összetételével, a képviselők megválasztásával és 

statútumával kapcsolatos eljárásokról szóló új intézményközi megállapodásra, továbbá a Parlament vizsgálati 

jogára, hogy elkerülje az ügyek intézményi blokkolását? Konkrétan hogyan kívánja támogatni az európai 

választási törvény reformjára irányuló 2022. májusi parlamenti javaslatról a Tanácson belül folytatott 

tárgyalásokat? Hogyan kíván együttműködni a tagállamokkal e folyamat megkönnyítése érdekében? 

Mivel a nemzeti parlamentek kialakították az uniós jogalkotási kezdeményezések arányosságának vizsgálatára 

irányuló gyakorlatot, a Lisszaboni Szerződés II. jegyzőkönyve által jelenleg engedélyezett szubszidiaritási 

felülvizsgálat tekintetében Ön szerint szükség van-e a jelenlegi rendszer reformjára annak érdekében, hogy a 

nemzeti parlamentek hatékonyabban kapcsolódhassanak be az uniós jogalkotási eljárásba? 

A Bizottság részéről jó eredményeket tudunk felmutatni már az előző megbízatási időszakból is, hiszen Ursula 

von der Leyen elnök már 2019. évi politikai iránymutatásában ígéretet tett a Bizottság és a Parlament közötti 

partnerség megerősítésére.  

 Kötelezettséget vállalt arra, hogy az EUMSZ 225. cikke szerinti parlamenti állásfoglalásokra a Bizottság olyan 

jogalkotási javaslatokkal válaszol, amelyek teljes mértékben tiszteletben tartják az arányosság, a szubszidiaritás 

és a minőségi jogalkotás elveit.  

A Bizottság betartotta ezt az ígéretet, és úgy vélem, hogy a számadatok önmagukért beszélnek: a jelenlegi 

megbízatási időszakban a Bizottság az EUMSZ 225. cikke szerinti 25 állásfoglalásból 24-re pozitívan reagált: 

jogalkotási javaslatot terjesztett elő vagy kötelezettséget vállalt annak előterjesztésére, vagy vállalta, hogy tovább 

vizsgálja, miként lehet eleget tenni a Parlament kérésének. Az egyetlen kivétel a többéves pénzügyi kerethez 

kapcsolódó vészhelyzeti tervezésről szóló, 2020. májusi állásfoglalás volt. Nem kellett további intézkedéseket 

tennünk a Parlament ezen állásfoglalásával kapcsolatban, mivel nem sokkal ennek elfogadását követően sikerült 

megállapodnunk a többéves pénzügyi keret felülvizsgálatáról.  

Kötelezettségvállalásunknak megfelelően, a Parlament 225. cikk szerinti állásfoglalásaira válaszul a Bizottság már 

40 jogalkotási javaslatot fogadott el. Egy további javaslat előkészítés alatt áll, és várhatóan jövő év elején kerül 

elfogadásra. A Bizottság éves munkaprogramja az EUMSZ 225. cikke szerinti kezdeményezésekből eredő 

valamennyi kezdeményezést ekként jelölte meg. 

Az EUMSZ 225. cikkével kapcsolatban a Parlamenttel folytatott együttműködésünk további megerősítése 

érdekében az elnök 2024. évi politikai iránymutatásában kötelezettséget vállalt arra, hogy felkéri a biztosokat, 

hogy vegyenek részt a parlamenti bizottságokkal az EUMSZ 225. cikke szerinti állásfoglalásokról folytatott 

strukturált párbeszédekben. 

Biztosi kinevezésem esetén továbbra is szorosan együtt fogok működni a biztosi testület valamennyi tagjával 

annak biztosítása érdekében, hogy a Bizottság eleget tegyen ennek a kötelezettségvállalásnak. Emellett továbbra 

is nyomon fogom követni a Parlament állásfoglalásaira adott bizottsági válaszok végrehajtását, és az AFCO-val 

folyatott strukturált párbeszédek keretében rendelkezésre fogok állni arra, hogy rendszeresen megvitassuk, milyen 

lépéseket tesz a Bizottság az állásfoglalások nyomán. 

Tudomásul vettem azt a kérést, hogy a Bizottság elnökének ez a kötelezettségvállalása szerepeljen a 

keretmegállapodásban is. Erről tárgyalásokat kell folytatni a Parlamenttel annak érdekében, hogy megtaláljuk a 

módját az intézményközi egyensúly tiszteletben tartásának.  

Teljes mértékben támogatom a Parlament arra irányuló felhívását, hogy a különleges jogalkotási eljárások hatálya 

alá tartozó ügyekben zökkenőmentes legyen az intézmények közötti együttműködés, és osztom a Parlament azon 

véleményét, hogy minden intézménynek be kell tartania a Szerződésekből eredő kötelezettségeit. Örömömre 

szolgál, hogy az Európai Parlament 2024-es választásokat követő összetételére vonatkozó különleges jogalkotási 

eljárást sikerült a jelenlegi megbízatási időszak alatt lezárni.  

Ami a Parlamentnek a választási szabályozás reformjára irányuló javaslatát illeti, bár a Bizottságnak nincs 

hivatalos szerepe az EUMSZ 223. cikkében meghatározott különleges jogalkotási eljárásban, az ügyért felelős 

biztosjelölt irányítása alatt továbbra is támogatni fogom a Parlamentet és a Tanácsot abban, hogy működőképes 

megközelítéseket találjanak a javaslatról folytatott tárgyalások előmozdítására.  



 – 14 –   

A nemzeti parlamentek jelentős szerepet játszanak a politikai döntéshozatalban és az EU megfelelő működésében. 

Gyakran vizsgálják az Európai Bizottság jogalkotási kezdeményezéseit, nemcsak a Lisszaboni Szerződésben 

meghatározott szubszidiaritás elvének, hanem az arányosság elvének való megfelelés szempontjából is. Ez 

utóbbiakkal kapcsolatban a Bizottsággal folytatott „politikai párbeszéd” keretében írásos véleményekben, 

valamint a Bizottsággal és más uniós intézményekkel való közvetlen kapcsolattartás során adnak értékes 

visszajelzést. A Bizottság minden nemzeti parlamenti véleményre válaszol. Ezért, bár nem látom szükségét új 

adminisztratív eljárásoknak vagy a Szerződés módosításának ebben a tekintetben, készen állok arra, hogy a 

nemzeti parlamentekkel együtt megvizsgáljuk, hogyan lehetne a gyakorlatban megkönnyíteni azt, hogy a Bizottság 

minden kezdeményezésére proaktívan, kellő időben és célzottan reagáljanak.  
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8. Az EP vizsgálati joga 

Milyen eszközöket tart elengedhetetlennek ahhoz, hogy a Parlament érdemi vizsgálati joggal rendelkezzen?  

Amennyiben a Tanács elutasítaná az elakadt tárgyalások újraindítását, és mivel nincs konkrét sorrend a Tanács 

vagy a Bizottság egyetértésének megadására, vállalja-e, hogy az EUMSZ 226. cikkében foglalt kötelezettségnek 

megfelelően kétoldalú jogalkotási tárgyalásokat kezdeményez a Parlamenttel a vizsgálati hatásköréről szóló új 

rendeletről? Ezzel párhuzamosan együttműködne-e a tagállamokkal a vizsgálati jog előmozdításához nyújtott 

támogatásuk ösztönzése érdekében? 

Továbbá abban az esetben, ha a Tanács továbbra sem lenne hajlandó jogalkotási tárgyalásokat kezdeni a 

Parlamenttel és a Bizottsággal a vizsgálati jogról, és ha a Parlament az EUMSZ 265. cikkének alkalmazása mellett 

dönt, javasolná-e a biztosi testületnek, hogy a Tanács mulasztása miatt nyújtson be keresetet az Európai Unió 

Bíróságához? 

A Bizottság és én személyesen mindig is elismertük az Európai Parlament vizsgálati jogának fontosságát, és a 

Szerződésekkel teljes összhangban és a Parlament vizsgálati jogának gyakorlására vonatkozó részletes 

rendelkezésekről szóló 95/167/EK határozat alapján együttműködtünk a vizsgálóbizottságokkal.  

Teljes mértékben támogatom a Parlament azon szándékát, hogy korszerűsítse ezt a határozatot, amihez mind a 

Tanács, mind a Bizottság egyetértése szükséges. 

Kinevezésem esetén továbbra is támogatni fogom a Parlamentet és a Tanácsot abban, hogy megoldásokat 

találjanak a korszerűsítési folyamat útjában álló akadályok megszüntetésére, amihez az összes rendelkezésre álló 

intézményközi csatornát igénybe kívánom venni, továbbá egyeztetéseket és konzultációkat kívánok folytatni. 

Készen állok arra, hogy az előadóval és az illetékes bizottsággal együtt megvitassuk az új megoldási lehetőségeket.   

Kinevezésem esetén folytatnám arra irányuló erőfeszítéseimet, hogy a Parlament és a Tanács közös politikai alapot 

találjon ebben a kérdésben, amit a Bizottság is támogathat.   

A Külügyi Bizottság kérdése 

9. A hivatalba lépő következő Európai Bizottság számára (2024–2029) szóló politikai iránymutatás többek között 

megállapította, hogy az EU új kül- és biztonságpolitikáját a jelenlegi globális valóság szem előtt tartásával kell 

megtervezni. Ezen túlmenően megbízólevele kimondja, hogy partnerségeink irányításán és elmélyítésén fog 

dolgozni világszerte, különösen az Egyesült Királysággal, Svájccal és más nyugat-európai partnerekkel fenntartott 

kapcsolatok terén. A Bizottság döntéshozatali folyamatainak sérelme nélkül megbízatásának időtartama alatt 

melyek lennének az Ön konkrét rövid-, közép- és hosszú távú prioritásai és céljai az alábbiak tekintetében: 

– a közös érdekű kérdésekben az Egyesült Királysággal fenntartott kapcsolatok megerősítése, valamint az 

Ursula von der Leyen elnök által a 2021. április 27-i plenáris ülésen az EU és az Egyesült Királyság közötti 

megállapodások végrehajtásának parlamenti ellenőrzésével kapcsolatban tett kötelezettségvállalásokkal 

megegyező szintű kötelezettségvállalások tükrözése? Különösen a kereskedelmi és együttműködési megállapodás 

felülvizsgálatának előkészítése és a Parlamentnek a folyamatba való teljes körű bevonása, valamint az EU és az 

Egyesült Királyság között Gibraltár tekintetében létrejött megállapodás véglegesítése tekintetében?  

– előrelépés a Svájccal folytatott tárgyalások során egy olyan csomagmegállapodáson alapuló 

korszerűsített kapcsolat biztosítása érdekében, amely stabilitást, bizalmat és egyenlő versenyfeltételeket teremt?  

– annak biztosítása, hogy a Parlamentet haladéktalanul és teljes körűen tájékoztassák a nyugat-európai 

partnerekkel az Ön hatáskörébe tartozó területen kötött megállapodások vagy jövőbeli megállapodások keretében 

a különböző szervek által végzett tevékenységekről, beleértve az ülések előtt és után történő tájékoztatást és 

beszámolást, valamint az e közös szervekre vonatkozó valamennyi dokumentumnak a Bizottság és a Tanács közötti 

megosztásával egyidejűleg történő megosztását; a Parlamentet adott esetben és szükség szerint vonják be a 

megállapodás alapján hozott fontos döntésekbe (módosítás, megszüntetés stb.), többek között figyelembe véve 

esetleges észrevételeit, vagy megindokolva, hogy miért nem teszik azt; és hogy az Európai Parlament kellő előzetes 

tájékoztatást kapjon a Bizottság szándékáról, ha a megállapodás végrehajtásához kapcsolódóan új határozatokat 

javasol? 

 

Megbízatásom során – Ursula von der Leyen elnök 2024–2029-es politikai iránymutatásával összhangban – 

kulcsfontosságú célkitűzés lesz az EU és az Egyesült Királyság közötti kapcsolatok megerősítése. Ez magában 

foglalja a meglévő megállapodások teljes körű végrehajtásának biztosítását, valamint az Egyesült Királysággal a 

közös érdekű kérdésekben fenntartott kapcsolatok erősítését. 
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Konkrétan: 

 

• A kilépésről rendelkező megállapodás, beleértve a Windsori Keretmegállapodást, valamint a 

kereskedelmi és együttműködési megállapodás az EU és az Egyesült Királyság közötti kapcsolatok 

sarokköve. Ezeket a megállapodásokat maradéktalanul, hűen és időben végre kell hajtani. 

• A kereskedelmi és együttműködési megállapodás megfelelő egyensúlyt biztosít mindkét fél számára a 

jogok és kötelezettségek tekintetében, és figyelembe veszi az Egyesült Királyság vörös vonalait (nincs 

egységes piac, nincs vámunió, nincs szabad mozgás). Azon fogok dolgozni, hogy még jobban kiaknázzuk 

a megállapodásban rejlő lehetőségeket. 

• A biztonság és a reziliencia fontos pillére lesz az Egyesült Királysággal kialakítandó új stratégiánknak. 

Európa és szomszédai példátlan geopolitikai kihívásokkal néznek szembe, és egyértelmű, hogy mélyebb 

együttműködésre van szükség ezen a területen. Ez igaz a biztonság és a védelem terén folytatott 

együttműködésre, de általánosabban a geopolitikai válságokkal szembeni rezilienciára is. E kérdésekben 

együtt fogok működni a külügyi és biztonságpolitikai főképviselővel/alelnökkel. 

• Az emberek közötti kapcsolatok a megerősített kapcsolat alapvető elemét fogják képezni. Ez azt jelenti, 

hogy minden polgár számára lehetővé kell tenni, hogy most és a jövőben teljeskörűen élhessen a 

kilépésről rendelkező megállapodás szerinti jogaival az Egyesült Királyságban és az EU-ban. Az EU és 

az Egyesült Királyság közötti „youth experience” elnevezésű ifjúsági tapasztalatcsere-program az egyik 

olyan kezdeményezés ezen a területen, amelyet meg lehetne vizsgálni. 

• Elő fogom mozdítani a bolygónk és erőforrásainak védelme – többek között a fenntartható halászat, 

a klímapolitika és az energiapolitika – terén folytatott együttműködésünket. Biztosítanunk kell, hogy 

az uniós halászflották továbbra is hozzáférjenek az Egyesült Királyság vizeihez. Ami az energiaügyet 

illeti, vezető szerepet fogok vállalni a kereskedelmi és együttműködési megállapodásban rejlő 

lehetőségek teljes körű kiaknázására irányuló erőfeszítésekben, beleértve az ellátásbiztonsággal 

kapcsolatos együttműködés elmélyítését, valamint a villamosenergia-kereskedelmi szabályok 

végrehajtására irányuló munkát. 

• 2021 októbere óta jelentős erőfeszítések történtek az EU és az Egyesült Királyság közötti, Gibraltárról 

szóló megállapodásra irányuló tárgyalások keretében, amelyek célja a személyek és áruk ellenőrzésének 

megszüntetése, ami az egész régió javát szolgálná. Folytatni fogom a tárgyalások lezárására irányuló 

erőfeszítéseinket. 

 

Mindezen kérdésekben szorosan együtt fogok működni az Európai Parlamenttel az átláthatóság, a bizalom és az 

EU egységének megőrzése szellemében. 

  

Svájccal fenntartott kapcsolataink középpontjában egy átfogó megállapodáscsomag megkötése áll. Célunk, hogy 

a tárgyalásokat ez év végéig lezárjuk, és ezt követően a csomag aláírásán, megkötésén és hatálybalépésén fogunk 

dolgozni. Mindez lehetővé teszi számunkra, hogy korszerűsítsük, kiegyensúlyozzuk és elmélyítsük 

együttműködésünket e közeli és hozzánk hasonlóan gondolkodó partnerünkkel. Svájcnak az EU egységes piacán 

való részvételére irányadó szabályoknak jogbiztonságot és kiszámíthatóságot, valamint méltányosságot és egyenlő 

versenyfeltételeket kell biztosítaniuk polgáraink és vállalkozásaink számára.  

  

A Svájccal fennálló kapcsolatokat ugyanazok az elvek vezérlik, mint amelyek valamennyi nyugat-európai 

partnerünkre vonatkoznak: a belső piac integritásának és az uniós döntéshozatal autonómiájának védelme, 

valamint a jogok és kötelezettségek megfelelő egyensúlyának biztosítása.  

  

Az előző parlamenti ciklus során mindvégig különös figyelmet fordítottam arra, hogy a Parlamentet teljeskörűen 

tájékoztassam, valamint bevonjam a nyugat-európai partnerekkel kapcsolatos valamennyi ügybe. Folytatni 

kívánom szoros együttműködésünket.  

Például a kereskedelmi és együttműködési megállapodás – a harmadik országgal kötött legátfogóbb ilyen jellegű 

megállapodás – végrehajtása tekintetében továbbra is alkalmazni fogom a Bizottság által az EU és az Egyesült 

Királyság közötti kereskedelmi és együttműködési megállapodás 2021-es megerősítésekor tett 

kötelezettségvállalásokat, például a Parlamenttel való információmegosztásra vonatkozókat.  

A Fejlesztési Bizottság kérdése 

10. A kereskedelem és a fejlesztés közötti kapcsolat többek között azt jelenti, hogy a kereskedelem az egyik 

legfontosabb eszköz, amely segíti a partnerországokat a fenntartható fejlődés felé vezető úton. Hogyan fogja 

biztosítani, hogy az EU fejlődő országokkal folytatott kereskedelme hozzájáruljon ehhez a célhoz, tekintettel arra, 

hogy az EU saját gazdasági érdekeire és gazdasági biztonságára nagyobb hangsúlyt helyeznek annak érdekében, 
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hogy mindkét fél számára előnyös helyzetet teremtsenek? Ebben az összefüggésben az általános vámkedvezmény-

rendszer (GSP) plusz eszköz célja, hogy különleges kereskedelmi ösztönzést adjon a fejlődő országoknak a 

fenntartható fejlődés és a jó kormányzás érdekében, de úgy tűnik, hogy az e lehetőséggel élő országok száma 

egyelőre meglehetősen korlátozott. Milyen tervek vannak – ha vannak ilyenek – annak érdekében, hogy ez az 

ösztönző jobban működjön? Hasonlóképpen, a gazdasági partnerségi megállapodások (GPM-ek) eddig 

meglehetősen korlátozott népszerűséget élveztek a partnerországokban, mivel attól tartanak, hogy azok nyomást 

gyakorolhatnak az importtal versengő iparágakra. Azért is bírálják a gazdasági partnerségi megállapodásokat, 

mert túl szűk körűek ahhoz, hogy előmozdítsák a fenntartható fejlődést (nem terjednek ki a szolgáltatások 

kereskedelmére, a beruházásokra, a közbeszerzésre, a versenyre, a digitális kereskedelemre vagy az 

éghajlatváltozásra). Hogyan tervezi biztosítani, hogy a gazdasági partnerségi megállapodások átfogóbbak 

legyenek, és vonzóbbá váljanak a partnerországok számára? 

A nemzetközi kereskedelem megváltoztatta a világgazdaság arculatát azáltal, hogy a fejlődő országokat integrálta 

a regionális és globális értékláncokba, növelte termelési kapacitásaikat és fokozta lakosságuk jólétét. Ezáltal a 

kereskedelem a partnerországokat a fenntartható fejlődés felé vezető úton segítő egyik legfontosabb eszközzé vált. 

Bár a geopolitikai és geoökonómiai verseny hatással lehet a nemzetközi kereskedelem bizonyos szempontjaira, 

ezek nem változtatnak az EU partnerségének mindenki számára előnyös jellegén és azon érdekünkön, hogy 

még szorosabbra fűzzük kapcsolatainkat a fejlődő országokkal. 

Egyrészt, miközben az EU kiemelt figyelmet fordít saját versenyképességére és gazdasági biztonságára, ezek 

szervesen kapcsolódnak a szorosabb partnerségek kialakításához, különösen a globális dél országaival. Ezekben a 

partnerségekben tükröződnek az ellátási láncok diverzifikálásához, a zöld és digitális átmenethez szükséges 

kritikus inputokkal való ellátottság stabilizálásához, a beruházások és a zöld iparosítás előmozdításához fűződő 

közös érdekeink. Ezek a célkitűzések tükröződnek az EU kétoldalú kereskedelmi menetrendjében, és központi 

elemei az olyan új kezdeményezéseknek, mint a tiszta kereskedelmet szolgáló kereskedelmi és beruházási 

partnerségek. Ezek a partnerségek támogatni fogják harmadik országok bizonyos tiszta stratégiai ellátási láncaiba 

történő beruházásokat, erősítve partnereink fenntarthatóságát, gazdaságát és növelve az általuk előállított 

hozzáadott értéket, egyúttal biztosítják, hogy a tiszta technológiai termékek, a tiszta energia és a nyersanyagok 

szabadon áramolhassanak a határokon keresztül. Ezáltal túllépnek a korábbi megközelítések korlátain. Biztosi 

kinevezésem esetén azon fogok dolgozni, hogy tovább építsem és elmélyítsem az EU és a fejlődő országok közötti 

partnerségeket, és a nemzetközi partnerségekért felelős biztossal együtt biztosítsam, hogy az e partnerekkel 

fenntartott kereskedelmi és beruházási kapcsolatok továbbra is hozzájáruljanak a fenntartható fejlődési célok 

megvalósításához. 

 

Másrészt, tekintettel az egységes piac vonzerejére és arra, hogy az EU régóta érdekelt abban, hogy támogassa a 

partnerországokat a fenntartható fejlődés felé vezető úton, kinevezésem esetén különös figyelmet fogok fordítani 

az uniós eszközök, többek között az általános vámkedvezmény-rendszer plusz (GSP+) hatékony alkalmazására. 

Mindenekelőtt biztosítani fogom, hogy a GSP+ továbbra is hatékony eszköz maradjon. Ennek érdekében 

biztosítani fogom a folyamatos együttműködést a GSP+ partnerországainak hatóságaival, teret biztosítok a civil 

társadalomnak és a vállalkozásoknak, hogy kézzelfogható változásokat tudjanak elérni, és kiemelt figyelmet 

fordítok a nők és gyermekek jogainak előmozdítására, a kínzás és a rossz bánásmód elleni küzdelemre, valamint 

a gyermekmunka és a kényszermunka felszámolására. Ugyanakkor a GSP+ olyan eszköz, amelyet az EU 

kihasználhat saját érdekeinek előmozdítására más szakpolitikai területeken, például a migráció és a visszafogadási 

együttműködés terén. 

A GSP folyamatban lévő jogalkotási felülvizsgálatának pontosan az a célja, hogy megkönnyítse a GSP+ 

rendszeréhez való hozzáférést azon legkevésbé fejlett országok számára, amelyek az elkövetkező néhány évben 

kikerülnek a legkevésbé fejlett országok kategóriájából. Kinevezésem esetén megállapodásra fogok törekedni a 

GSP-rendelet felülvizsgálatáról annak érdekében, hogy továbbra is támogassuk fejlődő partnereink nemzetközi 

kereskedelmi folyamatokba való integrációját, valamint az emberi jogokra, a munkavállalói jogokra, a 

környezetvédelemre, a klímapolitikára és a jó kormányzásra vonatkozó nemzetközi normák tiszteletben tartását. 

Harmadrészt, továbbra is támogatni fogom gazdasági partnerségi megállapodásaink végrehajtását, és meg 

fogom vizsgálni hatályuk kiterjesztésének lehetőségeit. A gazdasági partnerségi megállapodások pozitív hatást 

gyakoroltak az érintett országok gazdaságára. Példaként említhető, hogy a gazdasági partnerségi megállapodások 

partnerországaiba irányuló uniós beruházások az elmúlt öt évben 63%-kal nőttek, szemben a partnerségi 

megállapodásokban nem részt vevő országokra jellemző 20%-kal. Bár a gazdasági partnerségi megállapodások 

többsége főként az árukereskedelemre vonatkozik, a közelmúltban, 2024. július 1-jén hatályba lépett EU-Kenya 

gazdasági partnerségi megállapodás kibővítette megközelítésünket, és határozott kötelezettségvállalásokat 

tartalmaz a kereskedelemre és a fenntartható fejlődésre vonatkozóan. Az EU-Kenya gazdasági partnerségi 
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megállapodás nyitva áll a Kelet-afrikai Közösség többi országa előtt, így a cél az, hogy regionális gazdasági 

partnerségi megállapodássá váljon. Folyamatban van a 2012 óta hatályos, öt kelet- és dél-afrikai állammal (ESA5: 

Comore-szigetek, Madagaszkár, Mauritius, Seychelle-szigetek és Zimbabwe) fennálló gazdasági partnerségi 

megállapodás korszerűsítése is, amely túlmutat az árukereskedelmen, valamint a gazdasági és fejlesztési 

együttműködésen.  

 

Kinevezésem esetén törekedni fogok arra, hogy feltárjuk az EU Afrikával fennálló stratégiai partnersége 

elmélyítésének egyéb lehetőségeit mind kétoldalú, mind kontinentális szinten. Kétoldalú megállapodásokat kötünk 

a fenntartható beruházások megkönnyítéséről. Az első ilyen megállapodást Angolával kötöttük meg. Meg fogom 

vizsgálni, hogy tudunk-e ilyen megállapodást kötni más afrikai partnerekkel is (például Ghánával, 

Elefántcsontparttal és Kamerunnal). Fel fogom térképezni a más stratégiai országokkal – például Dél-Afrikával és 

Nigériával – folytatott kereskedelmi és beruházási párbeszédekben rejlő lehetőségeket, valamint az együttműködés 

egyéb eszközeit a növekvő számú szakpolitikai célkitűzés – például a tiszta gazdaságot szolgáló kereskedelmi és 

beruházási partnerségek – megvalósítása érdekében. Kontinentális szinten nagy hangsúlyt helyezek az Afrikai 

Unióval a gazdasági integrációról és kereskedelemről folytatott magas szintű párbeszéd továbbfejlesztésére. 

 

Kinevezésem esetén tovább fogom fejleszteni a gazdasági partnerségi megállapodásaink és a GSP+ rendszerünk 

vonzerejét partnereink számára olyan hatékony és rugalmas származási szabályok révén, amelyek lehetővé teszik 

az afrikai, karibi és csendes-óceáni országok számára, hogy megfelelő technikai segítségnyújtással és képzéssel 

kombinálva éljenek azokkal a kedvezményekkel, amelyekre jogosultak. Ugyanakkor a GSP-kedvezményezettekre 

vonatkozó monitoring tevékenységek biztosítani fogják, hogy csak a jogosult termékek részesüljenek 

preferenciális elbánásban. Biztosi kinevezésem esetén elvégezzük az uniós származási szabályok értékelését, hogy 

felmérjük, mennyire felelnek meg azok a céloknak, továbbá mérlegelni fogjuk korszerűsítésük lehetőségeit. 

A Belső Piaci és Fogyasztóvédelmi Bizottság kérdése 

11. Milyen céljai lennének a vámunió magasabb szintre emelése, valamint a hatékony és korszerű vámügyek 

biztosítása terén, különös tekintettel az e-kereskedelmi platformokkal kapcsolatos kihívások kezelésére, amint azt 

a Bizottság elnökének politikai iránymutatásai is bejelentették, és milyen további lépéseket tervezne e tekintetben? 

Bár a vámügyi reform keretében létrehoznának egy központi vámügyi adatközpontot, amely mind a vámhatóságok, 

mind a vállalkozások számára előnyökkel járna, hogyan kívánná a Bizottság lezárni a teljes mértékben digitális 

vámkörnyezetre való átállást, és elkerülni, hogy a tagállamok tovább késlekedjenek az informatikai rendszerek 

végrehajtásában?  Addig is szándékában áll-e javítani a piacfelügyeleti hatóságok közötti együttműködést, és 

célzott változtatásokat – például a vámhatóságok kiegészítő finanszírozását – javasolni a harmadik országokban 

létrehozott e-kereskedelmi platformok jelentette kihívások kezelése érdekében, beleértve az uniós szabályok 

megkerülését a megrendelések csomagolása révén? 

Biztosi kinevezésem esetén vezető szerepet fogok vállalni az uniós vámügyi reformmal kapcsolatos tárgyalásokra 

és végrehajtásra, valamint az Európai Unió vámhatóságának létrehozására irányuló erőfeszítésekben. A reform 

keretében javasolt intézkedések az uniós vámügy olyan világszínvonalú, adatközpontú jövőképét vetítik előre, 

amely jelentősen leegyszerűsíti a vámeljárásokat a vállalkozások, kiváltképp a legmegbízhatóbb gazdasági 

szereplők számára. A reformok átvezetik az EU vámunióját a 21. századba, és segítik a 27 uniós vámhatóságot 

abban, hogy közös határainkon egységesen lépjenek fel, és úgy erősítsék a gazdasági biztonságot, hogy közben 

előmozdítják a kereskedelmet. A reform – a digitális átalakulásban rejlő lehetőségeket megragadva – mérsékelni 

fogja a vámeljárások nehézkességét, az import- és exportfelügyelet intelligensebb, adatvezérelt megközelítése 

révén pedig egyszerűsíteni fogja a hagyományos vám-árunyilatkozatokra épülő vámkezelést. Emellett a 

vámhatóságok jobb információkkal és eszközökkel rendelkeznek majd ahhoz, hogy megfelelően értékeljék és 

megállítsák a tiltott behozatalt és adott esetben a kivitelt, amely valós veszélyt jelent az EU polgáraira, gazdaságára 

és környezetére. Az új uniós vámhatóság (EUCA) fogja kifejleszteni és felügyelni az uniós vámügyi 

adatközpontot, amely az új ökoszisztéma motorjaként fog működni. Idővel az adatközpont felváltja az uniós 

tagállamok meglévő vámügyi informatikai infrastruktúráját és rendszereit, és ezáltal évente akár 2 milliárd euró 

működési költséget is megtakarít számukra. Az uniós vámhatóság az áruk teljes ellátási láncára kiterjedő 

kockázatkezelés és vámellenőrzés tekintetében alkalmazott uniós megközelítés javításához is hozzájárul.    

A Vámprogram révén biztosítjuk, hogy a bővítési és a csatlakozás előtt álló országokban, valamint a 

Törökországgal fennálló vámuniónkban is hasonló javulást érjünk el a digitalizáció és a kockázatkezelés terén, és 

ezáltal megerősítsük külső határainkon az áruforgalom ellenőrzését, különösen a kritikus ellátási láncok és a 

szankciók tekintetében. 

Biztosi kinevezésem esetén együtt fogok dolgozni a biztosi testület más tagjaival az e-kereskedelmi platformokkal 
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kapcsolatos kihívások kezelése érdekében, mivel a 150 EUR alatti értékű csomagokban egyre több, gyakran nem 

megfelelő árut importálnak közvetlenül harmadik országokból, amelyeket online platformokon vásárolnak.  

2023-ban 2,3 milliárd tételt közvetlenül importáltak az EU-ba, 2024-ben ez a szám várhatóan 4 milliárdra 

emelkedik. Mindössze hét tagállam (Hollandia, Belgium, Franciaország, Magyarország, Olaszország, 

Spanyolország és Németország) hatóságai voltak felelősek ezen áruk több mint 90%-ának felügyeletéért. A 

vámellenőrzéshez szoros együttműködésre van szükség a piacfelügyeleti hatóságokkal, amelyek feladata, hogy az 

áruk megfeleljenek az alkalmazandó jogszabályoknak és rendeleteknek, beleértve a környezetvédelmi, 

egészségügyi, biztonsági és védelmi követelményeket is.  

Az e-kereskedelemből származó behozatal meredek növekedése több területen is intézkedéseket tesz szükségessé, 

amelyek három fő kihívás kezelésére irányulnak: az áruk megfelelősége, különösen a biztonság tekintetében; az 

egyfelől az EU-ban letelepedett vállalkozások, másfelől az uniós fogyasztókat célzó, az uniós jogszabályoknak 

gyakran nem megfelelő, és a 150 eurós vámmentességi küszöböt kihasználó harmadik országbeli kereskedők és 

piacterek közötti tisztességtelen verseny; a környezeti fenntarthatóság.  

A Bizottság olyan eszközöket javasolt és fejlesztett ki e jelenség kezelésére, amelyek az áruk online 

értékesítésének különböző aspektusaira terjednek ki, az értékesítéstől a behozatalig vagy az uniós piacon történő 

forgalomba hozatalig. Ezek közé tartozik a digitális szolgáltatásokról szóló rendelet, a piacfelügyeleti rendelet és 

az általános termékbiztonsági rendelet, amelyek alapvető szerepet játszanak majd annak biztosításában, hogy az 

online értékesítésre kínált termékek megfeleljenek az összes alkalmazandó uniós szabálynak. Az EU-nak teljes 

mértékben ki kell használnia a rendelkezésre álló eszköztárat az online értékesített áruk és az e-kereskedelem 

keretében behozott áruk megfelelőségének javítására.  

A vámügyek terén az uniós egyablakos vámügyintézési rendszer már most is lehetővé teszi a vámhatóságok és a 

piacfelügyeleti hatóságok közötti automatizált és digitális együttműködést azáltal, hogy megkönnyíti a valós idejű 

adatcserét. A javasolt uniós vámügyi reform hosszú távú és rendszerszintű megoldásokat kínál az e-kereskedelem 

jelentette kihívásra. Az uniós vámhatóság és az uniós vámügyi adatközpont révén a reform meg fogja erősíteni a 

vámhatóságoknak az áruforgalom felügyeletére és ellenőrzésére rendelkezésre álló kapacitásait, ami lehetővé teszi 

a kockázatkezelés uniós megközelítésének javítását. A vámügyi reform építeni fog a héaszabályok reformjának 

sikeres tapasztalataira a „vélelmezett importőr” fogalmának bevezetésével az e-kereskedelmi platformok esetében: 

ezek felelnének a vámok és adók helyes megfizetéséért, valamint azért is, hogy a termékek megfeleljenek a 

vonatkozó uniós szabályoknak. A vámügyi reformmal emellett megszűnne a 150 euró alatti vámmentesség, és 

olyan egyszerűsített vámkezelést vezet be, amely önkéntes egyszerűsítésként „vámtételcsoportokba” fogja össze 

a vámtételeket, elkerülve a csomagok felosztásának jelenlegi gyakorlatát, amellyel a csomagok a mentességi 

küszöbérték alatt maradnak.  

Fontos, hogy a társjogalkotók a lehető leggyorsabban elfogadják a vámügyi reformcsomagot, mivel ez a reform 

valódi stratégiai képességet biztosít az EU számára ahhoz, hogy egységesen lépjen fel az illegális e-kereskedelmi 

forgalom és a nem megfelelő áruk jelentette fenyegetésekkel szemben, lehetővé téve számunkra, hogy jobban 

megvédjük polgárainkat a károktól, valamint munkahelyeinket, innovációnkat és iparágainkat a tisztességtelen 

versenytől. Ugyanakkor az adott témákért felelős biztosokkal együttműködve olyan megközelítést biztosítására 

fogok törekedni, amely minden szempontot figyelembe vesz. Amennyiben egy üzleti modell szemlátomást 

kihasználja a külföldről származó, egyedileg csomagolt és küldött hatalmas mennyiségű tételek megfelelőségi 

ellenőrzésének elvégzésével összefüggésben felmerülő strukturális nehézséget, akkor nyitottnak kell lennünk más 

intézkedések alkalmazására is. 

Az Uniós Vámkódex informatikai végrehajtásával kapcsolatban el kell mondanom, hogy bár a Bizottság 

fejlesztése jó ütemben halad, a tagállamokban fellépő különböző tényezők okozta késedelmek hatással vannak a 

megvalósítás egészére. Az egyik tagállamban tapasztalható késedelmek továbbgyűrűző hatást gyakorolnak más 

tagállamokra, késleltetve az egyszerűsített kereskedelmi eljárások alkalmazását, amint azt az Uniós Vámkódexre 

vonatkozó 2023. évi eredményjelentés is említi. A Bizottság különböző kockázatcsökkentő intézkedéseket hajt 

végre, amelyeket folytatni és fokozni kívánok. Ezzel összefüggésben az Uniós Vámkódex végrehajtásának 

helyszíni látogatások révén történő fokozott felügyeletére és monitoringjára, a transzeurópai rendszerekkel 

kapcsolatos problémákkal szembesülő tagállamoknak nyújtott megerősített és célzott támogatásra, a Technikai 

Támogatási Eszköz keretében 2024-re elkülönített kiemelt finanszírozásra, valamint összességében a Bizottság 

megbízatásának és költségvetésének keretein belül elérhető célzott és személyre szabott támogatásra utalnék. 
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A Jogi Bizottság kérdése 

12. Harmadik országok csatlakozása egyezményekhez és az EUMSZ 218. cikke (6) bekezdésének 

tiszteletben tartása  

Számos olyan nemzetközi egyezmény, amelynek az Európai Unió részes fele, különösen a Hágai Konferencia 

keretében, a harmadik államok nemzetközi szintű hallgatólagos beleegyezési/kifogásról való lemondási eljárást 

létrehozó záradékok révén történő csatlakozását írja elő. 2014. október 14-i 1/13. sz. véleményében az Európai 

Unió Bírósága megállapította, hogy a csatlakozási okmány és a csatlakozás elfogadásáról szóló nyilatkozat az 

EUMSZ 218. cikke értelmében vett nemzetközi megállapodásnak minősül. Ukrajna polgári és kereskedelmi 

ügyekben hozott külföldi határozatok elismeréséről és végrehajtásáról szóló, 2019. július 2-i egyezményhez való 

csatlakozásának támogatásáról szóló, 2023. június 15-i állásfoglalásában (2023/2689(RSP)) a Parlament úgy 

vélte, hogy a harmadik államoknak a Hágai Konferencia egyezményeihez való csatlakozásával kapcsolatos uniós 

álláspont kialakításával kapcsolatos ügyekben az EUMSZ 218. cikkének (6) bekezdésében meghatározott eljárást 

kell követni.  Ebben az értelemben a kifogásról való lemondáson alapuló mechanizmus hatálya alá tartozó hágai 

egyezményhez való minden egyes csatlakozás esetén a Bizottságnak határozati javaslatot kell benyújtania a 

Tanácshoz, amely a Parlament hozzájárulásával hozza meg ezt a határozatot. Amennyiben a Tanács a Parlament 

egyetértésével úgy határoz, hogy „kifogásolja” az egyezmény szerinti kapcsolatok kialakítását egy új szerződő 

állammal, a Bizottságnak erről értesítenie kell a letéteményest. Csak egy ilyen eljárás tenné lehetővé a Szerződések 

szerinti hatáskörmegosztás tiszteletben tartását, összhangban a Bíróság nemzetközi megállapodásokra vonatkozó 

ítélkezési gyakorlatával. A Bizottság azonban – különösen a 2023. december 14-i plenáris ülésen e kérdésről 

folytatott vita során – úgy ítélte meg, hogy az ezzel kapcsolatos kötelezettségei csupán tájékoztatási 

kötelezettségek: a Bizottság vállalja, hogy tájékoztatja a Parlamentet és a Tanácsot, és figyelembe veszi azok 

véleményét. A Bizottság ezért kifogásoló határozat javaslása esetén tájékoztatja a Parlamentet bármely harmadik 

országnak a vonatkozó Hágai Egyezményhez való tervezett csatlakozásáról, kellően figyelembe véve a kifejtett 

véleményeket. Ha a Tanácsban és a Parlamentben folytatott megbeszéléseket követően úgy tűnik, hogy nincs ok 

kifogást emelni a harmadik állam csatlakozása ellen, a Bizottság a jelenlegi gyakorlathoz hasonlóan hivatalosan 

nem foglal állást. Mivel ez az eljárás csak akkor indul el, ha a Bizottság úgy dönt, hogy javaslatot tesz és kifogást 

emel, a döntéshozatali eljárásban az EUMSZ 218. cikkében meghatározott hatáskörmegosztás valóban torzult. 

Amennyiben megerősítik biztosi kinevezését, hogyan kívánja biztosítani, hogy harmadik államoknak a kifogásról 

való lemondásra vonatkozó záradékokat tartalmazó nemzetközi megállapodásokhoz való csatlakozása esetén a 

Bizottság tiszteletben tartsa az EUMSZ 218. cikkének (6) bekezdésében meghatározott eljárást, ezáltal biztosítva 

a megfelelő döntéshozatali eljárás és a Szerződések szerinti hatáskörmegosztás tiszteletben tartását? 

Teljes mértékben elkötelezett vagyok a Szerződésekben meghatározott eljárások, valamint az Európai Parlament 

és a Tanács intézményi előjogainak teljes körű tiszteletben tartása mellett. Emlékeztetnék arra, hogy a Bizottság 

már következetesen tájékoztatja mind az Európai Parlamentet, mind a Tanácsot egy harmadik országnak az 

egyezményekhez való, kifogásról való lemondáson alapuló eljárás keretében történő csatlakozási szándékáról, 

annak megvitatása céljából, hogy szükséges-e kifogás mérlegelése. A Bizottság teljes mértékben figyelembe veszi 

az Európai Parlamentben és a Tanácsban kifejtett véleményeket. Készen állok arra, hogy e tekintetben tovább 

vizsgáljuk, miként tudjuk még hatékonyabbá tenni az intézményközi együttműködést. 

 

A Petíciós Bizottság kérdése 

13. A petíciós eljárás érdekében javítani kell a kötelezettségszegési eljárások átláthatóságát, valamint a petíció 

benyújtóinak a kötelezettségszegési eljárások állásáról való tájékoztatását. Emellett a kötelezettségszegési 

eljárások évekig tartanak, gyakran előrelépés nélkül. A PETI bizottság nagyra értékelné, ha a Petíciós Bizottság 

és a petíciókért felelős biztos közötti strukturált párbeszéd során nagyobb proaktivitást tapasztalna és automatikus 

tájékoztatást kapna a petíciókhoz kapcsolódó kötelezettségszegési eljárások állásáról. Ezt szem előtt tartva milyen 

konkrét intézkedéseket hozna a jobb ügyintézés, a jobb koordináció, valamint a petíciókhoz kapcsolódó 

kötelezettségszegési eljárások és EU Pilot eljárások aktuális állásáról szóló rendszeres és időszerű tájékoztatás 

biztosítása érdekében; mit tenne a régóta nyitva levő, folyamatban lévő kötelezettségszegési ügyek megoldásának 

felgyorsításáért annak biztosítása érdekében, hogy a polgárok ne várjanak határozatlan ideig eredményre; 

bevezetne-e egy új intézményközi informatikai eszközt a Bizottság és a Parlament között, amely megkönnyítené ez 

utóbbi hozzáférését a petíciókhoz kapcsolódó valamennyi releváns információhoz, és belefoglalná ezeket a 

Bizottságra vonatkozó követelményeket a keretmegállapodás felülvizsgálatába? 
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A Bizottság nagy jelentőséget tulajdonít az uniós jog végrehajtására irányuló tevékenységeinek átláthatóságának, 

mivel ez lehetővé teszi a szélesebb nyilvánosság számára, hogy részt vállaljon a jogszabályok érvényesítésének 

feladatából, és hozzájárulhat ahhoz, hogy a tagállamok gyorsabban eleget tegyenek jogszabályi 

kötelezettségeiknek.  

A Bizottság már számos lépést tett az érintett információk nyilvánosságra hozatala érdekében. A 

kötelezettségszegési ügyek nyilvánosan elérhető nyilvántartása naprakész információkkal szolgál az egyes 

ügyekben megtett legutóbbi lépésekről. Rendszeres időközönként sajtóközlemények tájékoztatnak a legfontosabb 

kötelezettségszegési ügyekben hozott határozatokról. Emellett a Bizottság éves jelentést tesz közzé az uniós jog 

alkalmazásának nyomon követéséről, amelyben ismerteti a legfontosabb tendenciákat, részletezi a tagállamokkal 

folytatott együttműködést, és megjelöli azokat a területeket, amelyeken további erőfeszítésekre van szükség. A 

2010. évi keretmegállapodással összhangban Parlament továbbá tájékoztatást kérhet konkrét, folyamatban lévő 

kötelezettségszegési ügyekről is.  

Fontos továbbá, hogy a rendszer felhasználóbarátabbá váljon a polgárok számára is. A nyilvánosan elérhető 

nyilvántartásban most már a petíciókra is rá lehet keresni, amelyek elérhetők az Európai Parlament petíciós 

portáljára mutató linken keresztül. Ezek a fejlesztések megkönnyítik az emberek számára, hogy konkrét témákban 

megtalálják az aktuális kötelezettségszegési ügyeket, nyomon kövessék azok előrehaladását, és ellenőrizzék, hogy 

vannak-e folyamatban lévő vizsgálatokhoz kapcsolódó petíciók.  

Biztosi kinevezésem esetén építeni fogok a fokozott átláthatóságra irányuló ezen intézkedésekre, és javasolni 

fogom a kötelezettségszegési határozatok nyilvánosan elérhető bizottsági nyilvántartásának és az Európai 

Parlament petíciós portáljának még szorosabb összekapcsolását. Célom az, hogy a petíciós portálon elegendő 

legyen egyszerűen a petíció benyújtójára klikkelni ahhoz, hogy meg lehessen tekinteni a vonatkozó 

kötelezettségszegési ügyet a Bizottság nyilvános elérhető nyilvántartásában, és fordítva. A Bizottság által az 

Európai Parlamentnek a kötelezettségszegési eljárásokkal és az EU Pilot párbeszédekkel kapcsolatos petíciókra 

adott válaszoknak következetesen hivatkozniuk kell az adott ügyre és annak aktuális állására.  

Mindemellett fokozni fogom jogérvényesítési intézkedéseink átláthatóságát is: új honlapok fognak 

felhasználóbarát tájékoztatást nyújtani a kötelezettségszegési ügyekről (többek között a bírósági ítéletnek való 

megfelelés tendenciáiról és idejéről, az ügyek átlagos kezelési idejéről), az átültetési deficitről, a megfelelési 

deficitről és az EU Pilot keretében zajló egyeztetésekről. Megértettem az arra irányuló kérést, hogy legyenek 

átláthatóbbak az EU Pilot párbeszédek, és javasolni fogom, hogy kezdjünk el több információt közzétenni a 

weboldalunkon, például az elindított, lezárt és nyitott EU Pilot párbeszédek számának az adott év végi állását, 

valamint az érintett tagállamokról, szakpolitikai területekről vagy témákról szóló áttekintést. Ami az új 

intézményközi informatikai eszköz létrehozására vonatkozó kérdést illeti, készen állok arra, hogy a rendelkezésre 

álló költségvetési forrásokat figyelembe véve megvizsgáljuk a Bizottság és a Parlament közötti együttműködést 

támogató eszköz megvalósíthatóságát. 

Ezeknek az elemeknek a keretmegállapodásba való belefoglalását illetően a Bizottság gondosan meg fogja 

vizsgálni a Parlament kéréseit. 


